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050BISTE WSPOMNIENIE
Z ZYCIA MARYI SOMERVILLE,

przez jej coérke
*

JVXajrte Somerville.

(Personal recollections from life of Mary Somerville, By her
daughter, Martha Somerville—London—1874).

(Dalszy ciag).

System Frobla jest niezaprzeeznie wybornym
w zastosowaniu swojem do ochron i wstepnej kla-
sy szkotek elementarnych. Jako taki oddaje on tez
wielkie ustugi dziecku ubogiego, takiemu w ogéle
dziecku miejskiemu, nad ktérem rodzina czuwaé nie
moze, ktore wreszcie ograniczone kdtkiem ciasnem,
nie moze mie¢ ani swobody dziecifstwa potrzebnej,
ani pola dla rozbudzajacej sie czynnosci umystowej,
dla tego wrazen potrzebujacej, aby z nich wyobra-
zenia wytwarza¢. Ogrdédek Froblowski wszystkie
te braki dziecka klass niezamoznych w mozliwie
najlepszy sposob usuwa, tam przeciez, gdzie potoze-
nie jest szcze$liwsze, dobrobyt tej rodziny wiek-
szy, nie godzi sie dla ulzenia sobie ciezaru obo-
wigzkéw wychowawczych, poddawac istotki matej
karnosci regimentowej, sklaniajac tym sposobem
mys$l mtoda, aby sie koniecznie w oznaczonym kie-
runku rozwijata, jak drzewko ku stronie pewnej
przez twardy palik naginane. Orginalnos¢ umy-
stu, samodzielno$¢ charakteru zyskuje ogromnie
przez swobode pierwszego rozwoju mysli, pierw-
szych ulubien i zamitowan dziecka, ktére sie na-
stepnie przetwarzajg na sktonnosci i gusta cztowie-
ka, na kierunek zdolnosci dlatego niezawodny i od
smutnych omytek wolny, ze jest dzielem urodzo-
nych ducha porywdw, a nie wynikiem sztucznego
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szczepienia. Jak zaniedbane, tak zbyt na paskach
kierujacej niem troskliwosci prowadzone dziecko, tra-
ci zarébwno. Bo albo ciemnota rozwoju nie dopuszcza,
a w cizbie, ludzkiej bezbronna istota mtoda tak nie
raz tratowang bywa, jak kwiatek przy goscincu ro-
snacy; albo bedzie forsowne, konwencyonalne piele-
gnowanie, ktére niemniej iskre wrodzonego gieniu-
sza gasi i strychulcem swoim ducha do mierno-
§ci porzadkuje. Maryi Somerville dostata sie ta-
ska poswiecajaca szczesliwego w mojem przeko-
naniu dziecinstwa i rozwijata sie tez szczeSliwie
w naturalnem zasobéw swych bogactwie. Wielkiem
dziecinstwa tego blogostawienstwem byto zetknie-
cie sie z naturg i zamitowanie jej zywe; ze przytern
kietkowat juz zarod tej sity ducha, przez ktorg na-
wet w ukochaniach swoich osobisto$¢ jej bierng po-
zosta¢ nie mogta, dawato jej to wczesne nad podziw
pragnienie wiedzy: Marya Somerville rozpoczeta
w jedenastym roku zycia studya astronomiczne,
rozpoczeta je najzupetniej samodzielnie z okien dzie-
cinnego swego pokoju. Byty w domu dwa stare glo-
by niebieskie; nauczyciel szkdtki gminnej, wezwany
przez matke do zajecia naukowego dziewczynki
przez wieczory zimowe, objasnit ich znaczenie i u-
zywania nauczyt, i oto juz poczatek zrobiony. ,Mdj
poko6j — pisze — miat okno na potudnie, a maty al-
kierzyk, z ktérym sie stykat, na potnoc; przepedza-
fam w nich kolejno diugie godziny obserwujac
gwiazdy. Gtéwnie mnie zajmowata i w uwielbie-
nie wprawiata zorza potnocna, ktorej blask bywat
niekiedy przy pierwszym swym wschodzie tak do
btyskawicy podobnym, zem stawata zestraszona.
W dziecinstwie mojem zjawita sie tez kometa, kto-
ra przenikata mnie grozg ogromng.

Gminny 6w nauczyciel, niejaki mister Reed, uczyt
tez prywatnie faciny, dziewczynka miata i na to
ochote, ale jej powiedziano, ze nie jest to nauka dla
niej i trzeba bylo na tern poprzesta¢.' Wprawdzie
nie na diugo, przyszta z czasem kolej i na tacine.
Trzynastoletnia zaczeta jej sie uczyC, tez najzupet-
niej sama ,,aby mie¢ uczy¢ sie czego$.” Nauczyta
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sie jej tyle z ksigzek znalezionych w domu, ze mo-
gta czyta¢ Komentarze Cezara. Bylo to w zimie;
w lecie pojechata w odwiedziny do ciotki, do tej
ktéra byta jej karmicielka, a potem matka, Swiekra.
Przyszty ojciec jej meza, a pierwszy jej mtodego du-
cha przyjaciel i sprzymierzeniec, zostat powierni-
kiem tej klasycznej tajemnicy. Nie zganit jej wcale
a przeciwnie pierwszy objawit miodej dziewczynie
te prawde szlachetng, ze niema zadnego moralnego
prawa, ktoreby wydziedziczato' kobiete ze skarbow
nauki i wiedzy przez ludzko$¢ zdobywanej. Powie-
dziat jej o kobietach starozytnych-, wysoko w naj-
wyzszych gateziach nauki wyksztatconych i czyty-
wat codziennie Wirgiliusza z przysztg synowg swo-
ja, ktora kochata go tez potem przez zycie cate ser-
cem corki rodzonej. — «Nigdy w zyciu nie bytam
szcze$liwsza, jak przez te kilka miesiecy, w Jed-
burghu spedzone,“—pisze w pamietniku.  Otworzo-
no jej rajskie wrota prawdziwej, a stodkiej, czystej
poezyi, powiedziano, ze brama wiedzy nie jest przed
kobietg zamknieta — i istota jej mioda przenikneta
sie uczuciem radosci najwyzszej.

Ale trzeba nam w tyt wroci¢, aby poznaé¢ caty
przebieg zajmujgcego zycia. Ta matka, ktora uwa-
zaka, ze nauka taciny nadwerezytaby w czems$ obo-
wigzki kobiety, musiata tworzy¢ sobie jakie$ obo-
wigzkow tych pojecie i corke do spetnienia ich
wkiada¢. Bujanie z ptaszkami, obserwacye ich zy-
cia, w wysokich ostach podworza czynione— ulegty
pewnemu ograniczeniu w siédmym roku zycia, i by-
ta to epoka, w ktérej Marya Somerville rozpoczeta
niejako czynng praktyke zycia, jak pisze we BUpo-
mnieniach swoich. ,,W siédmym, 6smym roku zacze-
fam juz by¢ uzyteczng w domu, obierajgc owoce na
zachowanie zimowe; tuskajac groch i béb, dajac jesé
drobiowi i dogladajgc wyrobu nabiatu w mleczarni,
gdyz trzymalismy krowe. Byta to przeciez miss
Fairfax, corka przysztego admirata, corka rodu two-
rzacego dwa parowstwa i pochodzgca W prostej linii
od Fairfaxow z Cameronu, baronetdw i paréw szko-
ckich. Rodzina jej zachowata nawet w wysokim



stopniu arystokratyczne przesady, ktérym przeciez
pracowite zajecie zycia nie zdawato sie nie ublizac,
I do dzi$ dnia spotykamy w szczegdtach zyciowych
kobiet angielskich to samo. Panny z najwyzszych
doméw faczg sie od dziecka z zywym ruchem ota-
Czajacego je zycia i temu niewatpliwie winne sa
kobiety angielskie swoje zamitowanie domu i rodzi-
ny, swojg uczciwosé obyczajow, jezeli tak surowo wy-
razi¢ sie mozna, bo nie wychowywane jak lalki, nie
Zyja ich zyciom sztucznem, nabierajg z miodu na-
wyknien dobrych i zamitowan zdrowych, i zycie ich
zyskuje ten zywy interes, ktéry usuwa zen nu-
dy, bedace objawem prézni wewnetrznej i w trop za
tem idace pragnienie zabaw, rozrywek ustawicz-
nych, z catym ich orszakiem nieszczesnym strojow’,
zbytkéw' 1 lekkomysinej pustoty. Czynne gospo-
darne zycie kobiet angielskich wrptywa na urobienie
powagi ich charakteru, a jak widziemy dzi$ z zywe-
go przyktadu tak literatury angielskiej jak i spote-
cznej, humanitarnej dziatalnosci, nic to nie prze-
szkadza, aby umysty kobiet rozwijaly sie, inteli-
gencya ksztalcita i zycie intelektualne byto wyz-
szem niz gdziebadZ indziej. Powiedziatbym, ze to
im pomaga nawet i niech kto chce uwaza to za he-
rezye, powtarzam, ze do petnego rozwoju osobistosci
M. Somerville pomogto wielce to, ze obierata groch
z tyczek i karmifa indyjskie kury swojej matki. Nie
stata sie lalkg salonowa, nie utoneta w nicosci, na-
uczyta sie pracy, zrosta z pojeciem obowigzku; naby-
wajac drugostronnie szacownego daru praktycznosci.
Ona sama nie gardzita bynajmniej i wiadomosciami
gospodarskiemi, ktére zyskane z mtodu znajdowata
potem jako matka rodziny niby dobry zapas, wcze-
$nie nagromadzony. Wesoto i z widocznem uczu-
ciem przyjemnosci opisuje w swoim pamietniku pe-
wne tragiczne zdarzenie peknigtych butelek, wr kté-
rych gotowaly sie konserwy z agrestu, i wcale po-
waznie daje przepisy na zimowe tych rzeczy prze-
chowywanie. Ujej matki zakopywano zawsze w zie-
mie butelki z tak przygotowanym owocem, co jak
uczy, jest wybornym sposobem niedopuszczania do
nich rozktadajacego powietrza. ,,Raz—pisze— zna-
leZliSmy w’ ogrodzie pewng liczbe butelek, w kto-
rych owoce byty najw’yborniej zachowane, a nikt
nie pamietat, kiedy je tam zakopano.”

Zyskiem zycia 0 wiele wiekszym od robienia trwa-
tych konfitur, byt dla Maryi Somerville fakt ten, ze
wséréd gospodarczych zaje¢ swej miodosci stykata
sie naturalnie z zyciem, z ludzmi i serce jej, serca
uczucia rozwijaty sie prawidtowo pod cieptem
tchnieniem wiosennem towarzyskosci. Jak ja to
ubronito od salonowej lalkowatosci, tak ochroni-
to drugostronnie od niemniej skrzywionego istnienia
zasuszonej w papierach, ksigzkowem jedynie, kon-
wencyonalnem zydem zyjacej istoty. Umiata czuc,
kocha¢, miata goraca pier$ kobiety i dostata tez w za-
mian caly dziat szczescia kobiecego: byta zong i mat-
ka, wypetnita wszystkie obowigzki niewiesciego
przeznaczenia i posiadata wszystkie jego radosci.
Uczono$¢ nie odgrodzita jej od tego, bo uczono$t
owa byta tego dobrego rodzaju, co serca nie wysu-
sza i zyciu poezyi, duchowi poetycznosci nie odbie-
ra. Autorka Geografii fizycznej zachowata do samej
Smierci gorace zamitowanie Danta, Szekspira i wiel-
kich tragikéw greckich, ktérych (notabene) czyty-
wata w oryginale. Sofokles byt jej ulubiefszym
nad innych.

I po grecku nauczyta sie sama, lecz nim do tego
przyszto, zyta prostem, naturalnem, spokojnem zy-
ciem gospodarnie chowanej dziewczynki i zanoto-
wala to sobie w pamietniku, ze matka jej miala
bardzo piekng bielizne wiasnego wyrobu. ,,Sie-
liSmy duzo Inu, ktéry potem przedty nasze dziewki.
L grubszej przedzy robiono ptétno w Burntisland,
bielito sie ono nastepnie u nas na bloniu; ciensza
przedze posyfaliSmy do Dumferline, gdzie byta fa-
bryka bielizny stotowej.”

Szczedliwe dziecinstwo!  Niewatpliwie przadki
jej matki musiaty jej Spiewac, musiaty jg uczy¢ tej
wspaniale brzmigcej, rycerskiej balady o Dumfer-
linie, z ktorej Walter-Skot wzigt tak bogaty mate-
ryat na stworzenie jednego ze swoich arcydziet.
Miata rok dziewigty, gdy ojciec na czas pewien
przybyt do domu i zauwazyt, ze pora juz, aby
dziewczynka uczyla sie czego$ wiecej niz $piewow
przadek i jaskutek. Wprawdzie czytywata procz
tego biblie i uczyta sie katechizmu podiug pury-
tanskiego wyznania szkockiego, ktére byto wyzna-
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niem jej rodzicdw. Nauka katechizmu odbywata
sie w kosciele i ulegata potem publicznemu tamze
egzaraenowi, co byto dla niej wielkiem przejsciem
gdyz byfa bardzo nieSmiala. Jedyna rzecz, na
ktora sie potem w zyciu skarzy, o ktorej z pewnym
zalem juz u konca tego zycia wspomina, byta nie
$miatos¢, ktdéra nie opuscita jej nigdy. Nie byto to
w*cale wynikiem nieSwiadomosci siebie i sit swoich,
nie.., Bylo to tylko uczucie jakiego$ wistretu do
popisu osobistego.  Przyczyna tego nie lezata by-
najmniej w lekliwmsci. ktora dobrze okresla w oj-
czystym swym jezyku przez: ,Timidity” i pisze
»1 wms but shy” co trzebaby chyba przetozy¢: ,,By-
fam jedynie skromnie skryta".—Przytem nie miala
zbyt bystrej pamieci dostownej; w historyi —moze
ze iw tem byla samouczkiem — zapominata dat
a czesto i nazwisk, rzecz tylko samg zachowujac.
Faktem, ktory pedagog zaznaczyé powinien, jest to,
ze tylko dla matematyki i muzyki miata jakgdyby
pamieé druga. Nigdy, jak pisze, nie zapomniata
zadnej formuty matematycznej i tkwita jej kazda
w' pamieci lata dtugie. Pamietata réwniez kazdy
przegrany utwér muzyczny. Miata tez wielki ta-
lent i wielkie zamitowanie do muzyki.

(Nalszy cigg nastapi).

NIEWIASTA POLSKA

W POCZATKACH NASZEGO STULECIA
(1800—1830 BOKU)

PRZEZ

K. Wk Wojcickiego.

(Dalszy cigg).

Przyjazd pani Niemirowej do Rézanki. — Pobyt. — Rozmowy.—
Jan Rzewuski. — Kwiaty z Podlesia. — List — Wyjazd nagty Pa-
wia Niemiry.

W Roézance Gertruda kazdg godzine liczyta. Kon-
ni postancy na dwie mile rozstawieni, skoro ujrzeli
karete, co kon wyskoczy dali zna¢ do dworu, wyje-
chata wiec co rychlej lekkim pojazdem na przyjecie
upragnionego goscia.

Tkliwe i rzewne byto powitanie dwdch tych ko-
biet. Gertruda zagladata, czy niema nikogo wiecej,
ale pani Niemirowa objasnita ja odrazu...

— M¢j syn, zasyta pani wojewodzinie swoje
uszanowanie i poklony. Zostat na gospodarstwie,
bo chudoby ojcowskiej musi pilnowac.

We dworze wojewodziny wszystko byto przygo-
towane na przyjecie dostojnej wdowy. Gertruda, na
Podstoline ztozywszy caty ciezar gospodarstwa do-
mowego, swobodna, wszystkie chwile przepedzata
ze swym gosciem. Im wiecej poznawata sedziwg
matrone, tem bardziej ja czcita i przywigzywata
sie do niej.

Pod roztozystym jaworem byta tawka wygodna,
ulubione miejsce Gertrudy; stad widny byt caly
malowniczy krajobraz; polubita i wdowa to miejsce
tu wiec przesiadywaty najczesciej, dtugie godziny
trawigc na rozmowie, a watku nigdy do niej nie
brakto.

Po kilku dniach pobytu, osmielona serdecznoscia
miodej niewiasty pani Niemirowa, niespodzianie
rzucita pytanie...

— C0z dalej poczniesz ze sobg, moje drogie dzie-
cie? Jeste$ w najpiekniejszej porze zycia dla kobiety;
wszystko dat ci Bég, czego cztowiek tylko zywnie
moze zapragnaé... miodosé, urode, majatek...

Gertruda na te stowa ciezko westchneta i piekne
oczy tzami sie zaperlity.

— Moje dziecig! przepraszam, moéwita wdowa
pomieszana, jezelim cie tem pytaniem bolesnie do-
tkneta. Pan Bog widzi, ze nie miatam nic ztego na
mysli i jedynie twoje przyszie szczescie...

Wojewodzina porwata jej reke, a ucatowawszy
potozyta na swej gtowie:

— Matko moja droga! uspokdj ten thum niesfor-
nych mysli, ktére mi rozpierajg skronie. Q! ilez ja
walk strasznych przebytam, item przebolata, Bog to'
wie jeden....

— 1nagrodzi ci to moje dziecie! tkliwie przemo-
wita sedziwa matrona, nie tra¢ nadziei, dla ciebie

ma Swiat jeszcze petng czare stodkiego napoju, gdy
mnie podaje gorzki kielich piotunul

— 0 matko! jak mozesz tak moéwi¢! Czyz nie
masz kochajacego syna? zawotata wojewodzina nie-
zwykle ozywiona.

— On jeden mnie przywiazuje do zycia i catg mojg
pocieche stanowi po zgonie mego ukochanego meza.
Ach! droga Gertrudo! ty nienrasz jeszcze zadnego
wyobrazenia, co to jest byé towarzyszka cztowieka
ktory cie serdecznie kocha i powaza, cztowieka ro-
zumnego i powszechnie szanowanego, a takim byt
moj Tadeusz! Mito$¢ czysta i prawdziwa zawiodla
nas na stopnie ottarza i od tej chwili, raj ziemski
otworzyt sie przed memi oczyma. Kiedy jeszcze
pierwszy raz zakwilit nasz Pawel, maz moj padiszy
na kolana przy tozu mojem, najprzéd Bogu dzieko-
wat za dar tak nieoceniony, a potem mnie catowat
i nie miat dosy¢ stébw goracych do wypowiedzenia
swojego szczeScia. Wykarmitam dziecie nasze wia-
sng piersig, chowat sie zdrowo i czerstwo, rysami
twarzy jak catg postacig przypominajgc zmartego
ojca. Szlachetny, odwazny, moze wiecej energiczny,
kocha mnie calem sercem i tkliwg mitoscig otacza.
A jednakze nieraz—mamze ci wyzna¢ prawde, gdy
jestem samotna, czuje brak mego Tadeusza, ciezy mi
stan wdowienstwa, nieraz tez zaleje sie gorzkiemi
fzami. Sa, moje dziecig, troski sedziwej matki, do
ktorych dzwigania tylko ramie matzonka jest zdol-
nem: syn ich swojem chociaz silniejszem nie podzwi-
gnie; zostajg wiec ukryta w tajemnicy i gryza tylko
serce biedne!

Stowa te wywarly silne wrazenie na mioda ko-
biete, pochwycita Niemirowa za rece i zapytata
rzewnym gtosem.

— A prawdziwa przyjaciotka chociaz stabsze ma
ramiona, nie moze im ulzyé?

Pani Niemirowa nic nie odrzekfa, tylko gtowa
data znak, ze i to nie wystarczy. Obiedwie smutne
i zamys$lone powrdécity do domu.

W pare dni nadjechat z zamku wojewody sedziwy
Rzewuski, a za nim kilka fur tadownych, na kto-
rych byty upakowane obrazy i kosztowne sprzety;
wihasnosé wytaczna Gertrudy. Rozpakowanie ich
i ustawienie we dworze Rézanki zabrato niemato
czasu tak Gertrudzie jak i Podstolinie i pani Niemi-
rowej, ktéra chetng pomoc data a uzyteczna, pa-
mietajagc dawne, tak dobrze znane magnackie pa-
face i ich umeblowania.

Zamek i majetnosci zmartego wojewody, objat
juz najblizszy jego krewny, ktéremu zdat wszystko
w najwiekszym porzadku Rzewuski, a kiedy chciat
sie zegna¢ ze swa dawng panig, Gertruda z podzi-
wieniem przemowita:

— | ty, panie Janie, chcesz mnie w mojem sieroc-
twie opusci¢! Ty najblizszy przyjaciel i powiernik
zmartego meza? Jam myslata, ze mnie réwnie ko-
chasz i przyjdziesz z pomocg swojem dos$wiadcze-
niem....

Styszac te stowa pani Niemirowa wyrzekia:

— Moja wojewodzino! Pan Rzewuski tylko przez
delikatnos¢ zegnat sie z pania, ale tej mysli sam nie
miat, za to ci recze.

Rzewuski na te stowa, wzruszony do giebi po
chwili namystu drzacym glosem odpowiedziat:

— Nie spodziewatem sie takiego szczescia, abym
mogt drogiej mojej pani stuzy¢, ale gdy stysze jej
zyczenia i wole, z serdeczng radoscig pozostane
wiernym do grobu wdowie mego ukochanego pana
wojewody.

Gertruda mile to oswiadczenie przyjeta, bo zby-
wata sie juz wszelkich ktopotéw zarzadu, zdawszy
wszystko w tak sumienne rece; a pragneta tego go-
raco, azeby z calg swobodg odetchng¢ mogta w ro-
dzinnym zakatku, ktéry w niej tyle stodkich wspo-
mnien rozbudzat.

Nad wieczorem przybyt konny postaniec z Podle-
sia z listem pana Pawfa do matki i matem pudet-
kiem. W nim byt piekny wianek $wiezych w zie-
mie otulonych niezapominajek i kilka wigzanek kon-
walii, ktére zaréwno lubita.

Syn w liscie swoim donosit, co sie dziato wdomu,
jak idzie gospodarstwo, a wspominajac o skromnym
goscincu swoim, pisat:

».Mojej drogiej mateczce posytam najpiekniej-
sze dary naszej ziemi. Mowitas mi nieraz, ze moj
ojciec, gdy ci wyznawat swa mito$¢, podat bukiecik
niezapominajek z konwalig i odtgd te skromne
kwiatki sg najmilszemi dla ciebie. Niechze one bu-



dzac Swieta pamie€ jego, twojg mito$¢, najukochan-
sza matko? zwrdcg do syna, ktory teskny wyglada
twego powrotu®. . :

Pani Niemirowa podata list otwarty Gertrudzie,
ktora przy koricu wyczytata do siebie przypisek:

__Pani wojewodzinie, droga matuchno, o$wiadcz
moje uktony i pozdrowienie, niech Bdg ja dobry po-
cieszy w jej sierotwie, a zastuzyta na pocieche
i szczescie w swej niedoli*,

Kilkakrotnie go odczytata i nie odrzekiszy stowa,
zwrécita.

Kiedy w pare dni zasiadty razem na ulubionej ta-
weczce pod jaworem, Gertruda po obojetnej rozmo-
wie o gospodarskich zajeciach, przemowita niespo-
dzianie:

— Moj Boze! wszyscy mnie zyczg szczescia, 1ty
Matko i pan Pawel, a zadne z was nie zapyta, co
dla mnie moze stanowi¢ szczescie? Droga pani mo-
wisz, ze mam wszystkie warunki do niego, syn jej
wyznaje, zem na nie zastuzyla, a*ja sie pytam,
gdziez ono jest? i jakimze trudem i poswieceniem
zdoby¢ je mozna?

Matrona spojrzata na nig zdziwiona i petnym sto-
dyczy gtosem odrzekta:

— Szczedcie, moje dziecie, zawisto od wyobraze-
nia cztowieka: kto wiele zada, pewnie go nie do-
stapi....

— Mitosierny Boze! zawotata Gertruda z wyra-
zem rozpaczy, zatamujac rece, a czyz ja cudéw za-
dam? pragne, azebym mogta przezy¢ jak ty, kochana
matko, mtode moje lata i dozna¢ takiego raju ziem-
skiego, ktérego wrota otworzyta$ przedemna...

— Czyz mozesz watpi¢ o tem, czyz te wrota za-
warte przed tobg? Jam szczescie poznata w poz-
niejszym wieku od ciebie, bom liczyla 28 rok zycia,
wstepujac na $lubny kobierzec.

Gertruda gorzko sie usmiechneta i na wpét z pta-
czem zawotata:

— Ciebie, pani, zawiodta tam prawdziwa mitos¢:

gz cie ukochat serdecznie, gdziez ja znajde czio-

ieka w ktoregobym uwierzyla, ze mnie szczerze
>cha?

l— Bluzuisz, moje dziecie, przeciw Bogu i $wiatu...
Diieki niebu, u nas w starych rodach nie znajdziesz
poHosci i nikczemnikéw, ktérzyby ktamali uczucia
serca dla zdobycia majgtku.

V te chwile stuzaca przyniosta pani Niemirowej
listw duzej kopercie; drzaca rekg rozpieczetowala,
ale zaledwie go odczytata, zbladta jak chusta.

Gertruda przestraszona spogladata drzaca z trwo-
0aq; sedziwa matrona predko przyszta do siebie, po-
data jej list otwarty. Ona przebiegta go szybko
oczyma, a potem z boleSnem uczuciem rzucajac sie
w jej objecia, zawotata tkajac...

— To takie moje szczescie, wszystko odemnie
ucieka, co ukochatam, co mi najdrozsze w zyciu!
0 matko kochana! ratuj biedne dziecie swoje!

Pani Niemirowa, tulac ja do piersi z mitoscia,
spostrzegta, ze nie zwazata na list wyrzucony na
ziemie. Porwata go, ale poznawszy pismo syna
z dopisem od gory: ,,Do rak wiasnych, dla przeczy-
tania samej matki“, schowata go pospiesznie. Ger-
truda to dostrzegta...

— Wigc to list zapewnie od pana Pawfa z poze-
gnaniem....

— Tak, moja droga, ale odczytam go p6zniej, bo
teraz zbyt jestem wzruszona.

— Nie taj mi przedemng najdrozsza pani, mowita
sktadajac mate raczki, odczytaj sama i powiedz mi
potem co pisat....

Pani Niemirowa odeszta do swej alkowy smutna;
i zZtamana. Kiedy ujrzata sie sama, rozdartszy ko-
perte, zaczeta czytaé, nie mogta utai¢ giebokiej bo- '
lesci i zalala sie {zami. Syn, z dziecinng otwar- |
toscig, odkrywat tajemnice z gtebi serca ukochanej |
rodzicielce....

— ,,Pierwszy raz nieznane a gwattowne uderze-
nie serca uczutem na widok tak pieknej i uroczej
kobiety; tudzitem sie czas jaki$, ze potrafie pozy-
ska¢ jej wzajemnos¢, ale po dlugim rozmysle,
przejrzatem zdrowo i postanowitem po mezku, zer-
wacC te wiezy rozanej nadziei, ktére mnie u stopi
Gertrudy krepowaty. Mysl sama, ze moze mnie po-
sadzi¢ o nikczemng podtos¢, iz zapragnatem jej ma-
jatku, zgrozg mnie przejeta. Ach! Matuchno ztota,
moja Swieta patronko i pocieszycielko, jak ja ja
kocham, tego wystowi¢ nie potrafie. Na kolanach,
po catych dniach wpatrywatbym sie w jej cudne;
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oblicze i z tych oczu tak wymownych, wciagat
w siebie szczescie, ktére daje niebo tylko wybran-
com swoim. W samotnosci po odjezdzie twoim, ko-
chana matko, po dtugich marzeniach, uderzyta go-
dzina rozwagi. Jaz to chudy pachotek, $miem sie-
gac tak wysoko i stawa¢ w rzedzie zalotnikow, na
ktoérych przyuczyto sie jej spojrzenie rzucac pogar-
de; ja, cztowiek honoru, miatzebym by¢ posadzo-
nym ochciwos¢ na jej posag a moze i.ona sama rzu-
citaby mi to stowo straszniejsze niz kula! Boze mdj,
ile wycierpiatem! W posrod tej walki otrzymalem
list od dawnego kolegi i przyjaciela z serdecznem
pozegnaniem, ze idzie na nowa wyprawe, a w koricu
dodatek, czy i ja na nowo nie pospiesze do ich gro-
na. Wtedy powziglem nieztomne postanowienie,
odetchnatem swobodniej. Tak péjde!., ialbo zyskam
stawe, fub tez gréb znajde, w ktorym biedne serce
bi¢ przestanie. Wtedy, postatem ci, matko, kwiaty
twoje ulubione, adzi$ cie zegnam, obiegtszy wszyst-
kie zakatki naszego dworku iogrodu, ktore uswieci-
ta Gertruda“...

W koncu btagat o przebaczenie, ze bez jej porady
krok tak stanowczy zrobit, proszac o btogostawien-
stwo i modlitwe.

(Dalszy cigg nastapi).

SOFONISBA

TRAGEDYA W PIECIU AKTACH
Emanuela CjioiKlIn
przetozyt z niemieckiego

Jozef Grajnert.

(Dalszy ciag).
AKT DI.

(Gtéwna kwatera Scypiona w nap6trozwalonym zam-
ku Massylis. Wysoki przysionek; w gigbi na $rod-
ku potezny filar, dzwigajacy dwie wielkie arkady opa-
trzone zastonami. Arkada z prawej strony odkrywa
daleki widok na obdz', arkada z lewej, prowadzi do ni
szy, w ktdrej sie miesci tozko obozowe Scypiona.
W drugiej kulisie na lewo, drzwi; na przeciwko nich
Zz prawej strony mocno wystajgca spizowa furta.
Z przodu sceny, na lewo, stét,—na nim zwoje parga-
minu, mappy tabliczkowe i przyrzady do pisania. Za-
stona niszy opuszczona; widok na obdz otwarty. Straz
u wejscia; w glebi w czasie scen nastepnych ruch nie-
ustanny).

Scena 1.

Leliusz i Sewer, z obozu wchodzg do przysionka.
+ LELIUSZ

Witaj, Sewerze, witaj nam w Massyli,
Zawszes$ jest stowny, nie dasz na sie czekad.

SEWER

Zty taki wojak, co lubi odwlekac!
Zdaleka do was wrécitem w tej chwili,

I nienadarmo—s$miem sie sam pochwali¢,
Datem sie stoficu pustyni opalic.

LELIUSZ

C6z na potudniu?
SEWER

Spetnione zyczenia.
Ztotem, namowg wszystkie pokolenia
Od Stonych-Jezior po Czerwone-Gory
Dla nas zjednane. Gtadko szto w tej sprawie,
Bo lud byt w sobie gniewny i ponury
Na kartaginskie jarzmo—toz nas prawie
Jak zbawcow witat.

LELIUSZ

SEWER

Wracatem nazad bogatg kraina,

Zyznem podgorzem Dolnego Atlasu,

| dla obozu dosy¢ mam zapasu

Trzod, zboza, kubtéw wybornego wina.
A gdzie Palmowa Sciele sie dolina,

Jak jakie$ widma nigdy niewidziane,
Spotkat nas jezdzcow dzikich r6j upstrzony,
Murzyny w dziwny sposéb malowane....
Na gtowach mieli pierzaste korony

Z kosci stoniowej ciosane oreze.

Getule, ktérzy w straszne skory weze,
Niby w kolczugi, oblekajg ciata,

Na zebrach, z tuki, ktorych kazda strzata
Ma grot, Smiertelnie w ostrzu jadowity.
Ostatniej wojny jest to thum rozbity
Wiec krwi punickiej okrutng ma zadze.

LELIUSZ

Scypion sie mocno ucieszy....

SEWER

Tak sadze;
Wszak dla tuziemcow zawsze wzgledy chowat,
Nadmierne moze.

LELIUSZ

Bo ich potrzebowat
Zawsze powtarza, ze nam Afrykanie
Tylko Afryke da¢ moga....

SEWER

Cho¢ zdanie
Jest pewnie madrem, przeciez nie tak byto
Za dawnych czaséw. Miecza swego silg
Rzym dawat ludom prawa, korne stugi
Czynigc z podbitych....

LELIUSZ

Tak—i szereg dtugi
Ciagnat sie zatem rokoszow....

SEWER

Ttumiono
Je niemniej zawsze.

LELIUSZ

By puszcze skrwawiong
Wraz z klgtwg ludéw dosta¢ potem w dani;
Ze Scypion tego nie chce, kt6z mu zgani?

SEWER

Nie ja, na Marsa! Dla mnie to wodz Romy
| jej potegi obraz jest widomy.

A choéby nawet nie to dostojeristwo,

To jego gieniusz, jego dzielne meztwo
Kazatoby mi schyli¢ przed nim glowe,
Ale starego dziwig sztuki nowe.

Nie tatwo mu sie poznaé z ich taktyka
Nietylko sojusz z pustyn ttuszczg dzika.
Lecz szyk bojowy, szturmy twierdz, wojsk ruchy,
Wszystko to dla mnie zamet zawieruchy:
Zamiast wojennych rad, nagte zamiary,

Z tajnego zrodha objawien czerpane!
Zawsze sie trwogg przenikam, ja stary,
Kiedy ten miodzian przez tory nieznane
Dazac zuchwale, jak w kosci sie zdaje
Grac z wypadkami.

LELIUSZ

Stare obyczaje
Ging, Sewerze. Nowe Swiata dzieje
Przez nowe muszg toczyc¢ sie koleje.
| starej szkoty wojownicza sztuka
Zmienia sie rowniez—inaczej dzi$ szuka
Mtody woédz drogi zwycieztwa i chwaty
Nizeli Fabiusz Kunktator. Lot Smiaty
Niemniej on przeto kieruje wysoko
Za celem, ktory ledwie orle oko
Dojrzeé jest w stanie. Z przeznaczenia szali
Chciat dosta¢ wielkos¢—i tam gdzie padali
Dzielni i dumni, czyz jego taskawie
Wiatr szczedcia nie nidst, igrajagc z nim prawie?



jac z Atarbasem.
puja za nim, Sewer taczy sie z nimi.

Wielkiego ducha bohaterom trzeba,

Ale i laski losu.... Jego nieba

Kochaja, kryjac gestemi wawrzyny

Btad kazdy—ijezli sa biedami czyny
Budzace w piersiach ludzkich uwielbienie.

Scena 2.

Ciz sami.— Scypio wchodzi z lewej strony rozmawia-
Sewtus i inni przewodnicy poste-
W koricu przy-

bywa Lukanus.

SCYPIO (do Atarbasa)

1dz, Massynissie o$wiadcz pozdrowienie,

I dzieki moje za czyn dokonany,

Ale nie godze sie na jego plany.

Wojsko w okopach niech spokojnie trzyma
I przed Gisgonem zadnej trwogi nie ma.

(Atarbas wychodzi.—Scypio do Leliusza na przo-
dzie sceny).

Rzecz dziwna, ze mi przez posta jedynie
Doni6st o dobrej zwycieztwa nowinie
Radzac mi przytem, bym go rzutem $miatym
Cisnat co predzej z wojsk jego oddziatem
Na pomoc Cyrcie, bo Gisgon marszami
Szybkiemi grozi¢ ma jej od zachodu....

A przeciez Gisgon wczora stangt wiasnie

0 trzy godziny od Hadrumy grodu,

Cyrta daleko! Mappa mowi jasnie!

Nie, Massynissa zwiddt sie bez ochyby.

LELIUSZ (potgtosem)
Scypionie!
SCYPIO
Co6z wiec?
LELIUSZ

Daruj, ale gdyby
Chciat tez zwie$¢ ciebie?

SCYPIO

Dlaczego i po co0?
Gdy sam nam wierng zrobit sie pomoca?
Okropny domyst!.... Lecz czujnos$¢ ostrozna
Juz go otacza. WAkrotce bedzie mozna
Dostac jezyka!

(Zwraca sie do innych)

A, witaj, Sewerze!
BadZ mi poz~rowion i daj Scisna¢ szczerze
Do swojg chrobra. Znam juz z opowiesci
Dzielne twe czyny, a z gtdwnej ich tresci,
Zdasz sprawe w wieczér. Lecz pierwej wygody
I wczasu uzyj.

SEWER

Nie, konsulu—miody
Duch w starym ciele, cho¢ wen niepogody
Bity i szron juz przypruszyt. Za stotem
Nie dla mnie rozkosz. Jasnem btyskam czolem
Gdy stuzba twarda. Szorstka ta prawica
Za mieczem teskni!

SCYPIO

Stary druhu, pono
Jest na to rada. Przed peinig ksiezyca
Staniem do bitwy.

SEWER
Czy tak ?
SCYPIO

o . _ Doniesiono
Mi dzi$ z Italii, ze Hannibal nagle
Stangt w Misenum *) z catg swojg moca;
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A gdy obmysli, nie zwleka ni chwili.

Moze dzi$, teraz juz brzegi Sycylii

Zdata sa za nim.

(Wchodzi Lukan irozmawia cicho z Leliuszem)

A 0 czem to rada?
LELIUSZ

Dziwne zdarzenie! wiasnie opowiada
Dowodzca bramy.

SCYPIO
No?
LUKAN

Punita, ktéry
Jako szpieg zostat z powTOza zwolniony,
Dzieki twej tasce, dzi$ konno pod mury
Przypadt i wotat do strazy zdumionej:
»Lwa zbawce swego mysz z wdziecznoscia wita,
Krélowa Cyrty, po Syfasie wdowa
Jest tam w obozie." To rzekt, i z kopyta
Pomknawszy, zniknat.

SCYPIO
Al tam jest—krélowa?

LELIUSZ (zwolna, dobitnie)

SCYPIO

Czy wrocit Flawiusz?

LELIUSZ

Nie jeszcze.

SCYPIO

Lukanie!
Niechaj mi konia natychmiast przywiodg
(Lukan odchodzi, Scypio zwraca sie do innych)
W gruncie nie dziwnem jest owo spotkanie.
Wszak Massynissa miat by¢ niegdys pewny
Serca i reki punickiej krélewny
Ktorg mu Syfax wydart. Sa pozogi,
Ktorym folgowac trzeba. Tej mu drogi
Zaj$¢ wecale nie chce.

SEWER

SCYPIO

Niechaj sie taczy, ja nawet—przyznaje,

Chce tego zwigzku. Wszakze panie owg
Zwia wielce madrg i dzielnego ducha,
Nardd jg kocha i z mitoscig stucha—

Gdy sie wiec z Rzymu tgczy sprzymierzericem,
Rzecz to wazniejsza, niz gdyby nam wiencem
Woygranej bitwy los ozdobit skronie....

(Cicho do siebie)
Gdzie bawi Flawiusz?
LELIUSZ

Stuchaj mnie, Scypionie,
A gdyby owa corka Hasdrubala
Ktorg tak bardzo gtos ludow wychwala,
Nagieta tylko meza ku swej sprawie?
SCYPIO

Daruj, ze troske te sobie zostawig,
Znam ja cztowieka, wiem co nad nim moge.

Scena 3.

Ciz sami. —Flaiciusz, wchodzi szybko, z zarzuco-
nym przez ramie ptaszczem numidyjskim.

SCYPIO

Rokosz Numidéw! Nie, tam nie jest w planie
Odsiecz dla Cyrty, lecz z Rzymem zerwanie.

LELIUSZ
Styszysz!

SCYPIO
Tak jeszcze nie jest.

FLAWIUSZ

Pokryjomu,
Jako kazates, nieznany nikomu
Wkradtem sie do nich przebrany, zgarbiony,
Na wszystko patrzac, sam niedostrzezony.
Widziatem zdata, jak w starszych orszaku
Jadac przez ob6z na pysznym rumaku
Rej wiodta obca i wyniosta pani;
Potem w zamknietym namiocie zebrani
Wodzowie fhieli rade z Massynissa,
Az nagle jezdzce dziko trzesac spisa,
Zaczeli juki zbiera¢, siodta¢ konie.
Staty sie wrzaski i harce—na stronie
Padto niejedno stowo tajemnicze,
Roili sobie ztotych gor zdobycze
A spici winem i nagta swoboda,
Grozili predko skonczy¢ z rzymska trzoda!

SEWER
To juz bunt!
LELIUSZ
Daj nam tych zdrajcow!

SCYPIO

Milczenie

Poznaja predko rzymskich trzéd znaczenie.
Ty, z twoim legionem
Ruszaj, Leliuszu, klusem wyciggnionym
Prosto na Cyrte. Musisz dosta¢ grodu,
Cho¢ pewny jestem, ze ci bez zachodu
Otworzy brame. Tobie za$, Sewerze,
Wiadze tu mojg w obozie powierze.
Powrdéce, zanim godzina uptynie;

Lecz gdybym bawit jeszcze po godzinie,
Obdz Numidéw otocz na wsze strony—
Ale nie predzej....

SEWER

A dla twej obrony
Kogo wybierasz?

SCYPIO
, Ja? Biore Flawiusza,
Oraz-liktora.
SEWER

Wodzu! wielka dusza
Potrzebna mezom, ale to—szalenstwo!

SCYPIO

Trwoga podwaja sie niebezpieczeristwo!
SEWER

Konsulu! Bogi kusisz....
SCYPIO

. Z ich natchnienia
Biore zamiary i postanowienia.

LELIUSZ

Cho¢ weteranéw swych przyzwij do siebie,
Wez manipuléw dziesigtek 1). W potrzebie
Ich ramie pierwszej nawale poradzi,

Nim przyjdzie Sewer.

SEWER

Leliusz dobrze radzi,
Zabierz manipléw, panie!

W powrotng droge, snadz, skieruje zagle,

Aby sie rzuci¢ Afryce z pomoca. Coz nam niesiesz?

Ha! przeciez!

*) Manipulas wyraza pojecie pierwszej jednostki taktycznej
wojsk rzymskich. Szeregowiec z tej jednostki nazywa sie ma-
nipulus, maniplus, wiasciwie, w formie przymiotnikowej Mani-

pularis.

FLAWIUSZ

*) Promontorium Misenum aa zachod od Neapolu. Niose trwoge!



SCYPIO

Czyli po to,

Azeby z meztwa $lepego ochotg
Za lada trwogg skoczyli do broni,
A ja. po strasznej rzezi, w krwawej dioni
Alusiat zawiesie grozng szale sadu,.
| to odcinat, co jak czastka ciata
Wiasnego, jutroby nam brakowala,
Gdyby Hannibal przybit juz do ladu,
| zadat boju? Na tego olbrzyma
Dos¢ czasu legie zwolywaé, dzisiaj niema
Tego potrzeby. Niegrozne pachole
Za miecz schwycito—sam z nim skonczy¢ wole.
Reka opadnie, gdy sie oko w oko
Z nim zmierze—gwiazda moja I$ni wysoko.

(Odchodzi, a zanim Flawiusz i starszyzna)

(Dalszy ciag nastapi).

HISTOBYA

0 JANASZU KORCZAKU
| 0 PIEKNEJ MIECZNIKOWNIE

PRZEZ

J. 1. Kraszewskiego.

(Dalszy ciag).

Miat czas zblizywszy sie przypatrze¢ Kasztelani-
cowi Korczak. Byia to tak piekna a panska postac,
tak szlachetne oblicze, razem mezkiej zawczasu po-
wagi peine i dobroci, ze sie w niem na pierwsze
wejrzenie pokocha¢ byto mozna. Rycersko wygla-
dat; Jabtonowski i imieniowi juz dobrze zastuzone-
mu zaszczyt czynit postawg, ktéra wodza w przy-
sztosci dzielnego obiecywata. Niebieskie oczy wy-
pukte, Smiejace sie troche duze usta, wasik ztocisty
podkrecony do gory, twarz biala i zarumieniona
Swiezo, mtodo$¢ niemal dziewiczego wdzieku—mi-
mowoli necity wejrzenie. Na widok wchodzgcego
lud w pierwszym dziedziricu, poczuwszy jakas w nim
starszyzne, podniost sie z ziemi i pozdrowit go
szmerem niewyraznym. Widok ludzi i koni przy-
bywajacych rodzit otuche.

W porzadku przeszli podworzec pierwszy i za-
wrdcili do drugiego, gdzie ich straze wesotym po-
witaty okrzykiem. Dzien sie robit coraz jasniejszy.
Ksigdz Zudra, ktory tylko co byt wstal, wyszedt
na ganek i zdziwit sie a uradowat widzac positki.
Zaraz tedy obmys$lono miejsce na konie przy mu-
rach, ludzi do izby na dole wproszono, a Janasz Ka-
sztelanka przepraszajac za to, ze go nie przyjmuje
jakby nalezato w imieniu Miecznika, na gore z sobg
prowadzit.

Jabtonowski cho¢ pansko patrzat ale ludzkim byt
i wielkim kortezanem. Janasz mu sie jako stuga
przedstawit, ale to w owe czasy nie szkodzito zna-
czeniu cztowieka, gdy u brata szlachcica byt na
stuzbie. Marszatkowali Wojewodowie u ksigzat
Ostrogskich, a najpiekniejszego imienia potomek
mogt by¢ u starszego stuga. Wiec dlan Kasztela-
nie byt grzecznym i niemal znim poufatym, acz Ja-
nasz trzymat sie troche zdaleka.

Wszedtszy na gére do troche nagiej izby i zrzu-
cajac z siebie plaszcz, Kasztelanie zawotat wesoto:

— Ogadaliscie swoje zamczysko, zotnierzowi tak
wiele niepotrzeba! Na Boga! za kotnierz nie ciecze!
okna prawie cale, a w kominie si¢ resztka ognia
Swiecl. To wiecej niz cztowiek $Smiat zapragnaC.

— Chwali¢ Boga, zescie nie wymagajacy, racz-
ciez sie rozgoscic—rzeki Janasz, aja zbiegne, zebym
co$ wyprosit, czem byscie sie rozgrzeb po nocnej
stocie.

Korczak szedt na dét, gdy na potowie drogi Mie-
cznikowa juz ubrang spotkat. Spojrzat na nig —
serce mu sie Scisneto, wspomniat wieczorne stowa
Jadzi, pocatowat matrone w reke.

— Pan Bdg nam positek zestat i pewnie silniej-
szy nizelismy sie spodziewaé mogli. Zamiast ludzi
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leby, mamy Kasztelanica Jabtonowskiego z jego
konnicg, dzielnych kilkunastu zotnierzy.

— Juz wiem—odparta Miecznikowa.

— Kasztelanica by czem$ przyja¢ potrzeba, po-
lewki zagrzac....

— 1dZ do niego, ja wszystko przygotuje i przysle.
Moglibyscie zej$¢ i na dot do nas, bosmy ubrane
i juz po modlitwie, a radabym pozna¢ syna, bo ojca
znam dobrze i podziekowa¢ mu za chetna pomoc.

Zwrdcit sie wiec Janasz na gore, aby Jablonow-
skiemu oznajmi¢, ze go prosita Miecznikowa.

Miody chiopak wiasnie byt sie troche otrzast
i ociggnat, bo przebiera¢ sie pono nie miat w co,
a ze znac o pieknej swej twarzy wiedziat i pamietat,
w zwierciadetku Janasza muskat wasika. Wios mu
sie na gtowie, cho¢ krétko postrzyzony w pukle sam
zwijat i gdy czapke zdjat, a czolo i cala twarz sie
odkryla, jeszcze wydawat sie piekniejszym..

Janasz tez miat mtodo$é i wdziek rzadki, ale sie
mierzy¢ nie mogt z paniczem, ktérego mtodosé choc
rycerska, ale bez troski zbiegta wesoto. Teraz zngj,
rany, znekanie Korczaka czynity niepokaznym pra-
wie chiopakiem.

— Duleba mi o was rozpowiadat — rzekt Jabto-
nowski — alem sie spodziewat was znalez¢ w t6zku
nie na nogach, boscie byli ciezko ranni.

— Ali¢ nie czas sie liza¢ i chorowa¢, odpart Ja-
nasz wesoto. Zmeczonym sie czuje i ostabtym, zre-
sztg nic mi nie jest.

Rozmawiajgc o ostatniej przygodzie, zeszli wkrot-
ce na dot. W salce zastali juz panig Zboinska i Ja-
dzie skromnie bardzo ubrane. Jabtonowski spojrzat
na piekng dzieweczke tak zdumionemi oczyma, ze
i ona sie zaptonita i on potem zmieszal witajac.
Ale predko przyszedt do siebie, bo cho¢ mtody, wie-
le Swiata widziat, podréze odbywalt i nie tatwo mu
co mogto odebra¢ zaufanie w siebie. Byt, co sie na-
owe czasy zwato, kawalerem wyksztatconym i dwo-
rakiem, francuzkiego tonu i maniery, jak przystato
otoczeniu Maryi Kazimiry. Poznata to zaraz Mie-
cznikowa, a w Jadwisi musiat przynajmniej zdumie-
nie wywotaé, bo jemu podobnych nie widywata
jeszcze. Miodziez, ktorg w domu rodzicielskim spo-
tykata, wygladata nieco odmiennie.

Jabtonowski byt tak dobrej otuchy jakby juz po-
bit Tatar6w i cale sie 0 nich nie zdawat troszczyc.
Miecznikowa opowiadata mu jakie jej pismo wczora
podrzucono i ze wykupu daé nie chciata.

— Bardzo stusznie! odpart mtody Kasztelanie, je-
zli zechcg poprobowaé swych zebéw na murach, to
je pewnie pofamia; czekajmy, zobaczemy czy sie
waza. MOwit a oczyma piekny chiopak Scigat Ja-
dzie i ile razy wejrzenie jego troche natretne spot-
kato sie z jej oczyma, dziewcze zaniepokojone niem
rumienito sie i spuszczato zrenice.

— Paniescie sie jak heroiny znalazty, opowiadat
mi Duleba—zawotat Jabtonowski—jeszczem w zy-
ciu 0 niczem podobnem nie styszat.

— Nas do tego zmusita koniecznos¢—rzekia spo-
kojnie Miecznikowa—s$mier¢ lub niewola zagladata
w oczy, rozpacz kazala sie ratowaé, ale nasz obron-
ca (wskazata na Janasza), ten wart najwyzszej
chwalty.

Korczak odstgpit krok, jakby zawstydzony, Ja-
dzia spojrzata nan i oczy jej zywiej btysnely....

Nadszedt ksigdz Zudra przystrojony na czes¢ Ka-
sztelanica w sutanne nowa, ktora jako swiezo wyje-
ta z thumoka, jeszcze na sobie podrézy nosita Slady.
Rozmowa sie wszczeta ogdlniejsza. Janasz nie $mie-
jac sie migsza¢ do niej, pocichu ku drzwiom kroczyt.
Skutkiem utraty krwi, znuzenia nocnego, czy towa-
rzyszacych im wzruszen, wiasnie gdy miat wy;jsc,
uczut nagle szum w gtowie, zaémito mu sie w o-
czach, rece wyciagnat usitujac sie za co$ chwycié¢—
i padt na podioge omdlaty.

Miecznikowa krzykneta, Jadzia tamiac rece przy-
padta, zapomniawszy o wszystkiem, nadbiegt ksigdz
Zudra, zawotano ludzi. Zaczeto trzezwi¢ biednego
Janasza, ktory nie rychto oczy otworzyt, z wysit-
kiem wielkim rzucit sie zawstydzony podnies¢ chcac,
i opadt powtdrnie omdlaty. Wozieli go wiec Nikita
z Hotobg pod rece i wyniesli na gore. Jadzia pod-
biegta zrazu, ale wzrok matki jg powstrzymat, mu-
siata zosta¢, ksigdz Zudra podjat sie pilnowac Ja-
naszka i zmusi¢ go, aby spoczat dopoki sit nie na-
bierze.

Kasztelanie za$ z wielka uprzejmoscia podjat sie

z cudzoziemskiego autoramentu od putkownika Du- | zaraz zamek opatrze¢ i zarzadzi¢ czujnosc ku obro-

nie. Jadzia z zaptakanemi oczyma, nie spostrzegta
juz nawet jak jg Scigat wejrzeniami i zegnat....

Tak sic ten nowy dzien rozpoczat, z lepsza na-
dzieja. Po stocie weczorajszej, cho¢ chmury pozo-
staty, deszcz ustat i wicher tylko obtoki pedzit obie-
cujac, ze sie ku wieczorowi wyjasni¢ moze. O Tata-
rach stycha¢ wcale nie bylo, lecz niemniej na bacz
nosci sie mie¢ musiano, mozna bowiem przypuszcza¢
bylo, ze rachowaé beda na znuzenie dtugiem ocze-
kiwaniem, ktore zawsze karno$¢ rozprzega i niespo-
dziewanie napas¢ dozwala.

Kasztelanie, chociaz na dworaka wygladat, zot-
nierzem byt Swiadomym rzemiosta, przezornym
i bacznym. Poszedt natychmiast oglagda¢ mury,
obliczy¢ ludzi, bron i zapasy i Nikicie sie prowadzi¢
kazat wszedzie. Nie byto kata, do ktéregoby nie
zajrzat, wiec i do budynku w pierwszem podwdrcu,
gdzie go Agafia przyjeta poktonem. A Zze tu wiele
izb pustych stato, wybrat sobie pare dla spoczynku,
aby Janaszowi nie by¢ ciezarem.

Dorszakowa rada, ze obrofce znajdzie, sama mu
sie ofiarowata je wyporzadzi¢, bo sie o siebie leka-
fa, gdyby sama z Horpyna miata pozostaé. Cienie
Tatiany i meza chodzily za nig.

Do potudnia sie tak zabawiano, przyprowadzajac
wszystko do porzadku, bo Jabtonowski ludzi swo-
ich, obeznanych z krajem, rozstawit tez miedzy in-
nych do pilnowania po murach.

Janasza tymczasem znowu objela goraczka, kto-
rej sie bronit naprozno. Ksigdz mu w tozku kazat
pozostaé. Miecznikowa sama poszta zobaczy¢ co sic
z nim dzieje, lecz Jadzi nie puscita juz pod pozorem,
ze tam sie z Jabtonowskim spotka¢ moze.

Zaprzatniono sie okoto obiadu, ktéry wytwornym
by¢ nie mdgt, bo wielu dor rzeczy brakto, a naj-
przod chleba, ktéry podptomykiem zastapié musia-
no. Piec go nie byto ani gdzie, ani komu.

Gdy okoto potudnia zjawit sie znowu Kasztela-
nie na 0w obiad oblezonych, stot juz byt nakryty,
a Miecznikowa wzdychajac przepraszata, ze gtodem
morzy¢ goscia musi.

— Ale c6z dalej poczniemy! odezwata sie, gdy za-
siedli. Tatarowie si¢ nie $piesza, a nas gtodem
wzig$¢ moga, bo zapasow wielkich nie mamy. Jam
tu niepotrzebna, radabym dziecko i siebie cato ztad
uprowadzi¢, ale jak?

— Nie wiem jak lepiej radzi¢ — rzekl Kasztela-
nie — zamek bogdajby przyszto porzuci¢ na miesz-
czan: nic sie tu tak bardzo zlego sta¢ nie moze.
Lecz teraz, gdy sie szarancza poruszyta i takomstwo
jej rozbudzone, gorsza napas¢ na drodze niz na zam-
ku, a ktoz wie czy szpiegdw tu nie maja. Spieszy¢
sie wiec z odwrotem nie mozna — i gdyby sie don
uciekaC przyszto, tak go trzeba wykonaé, aby byt
jak najwiekszg tajemnicg ostoniony.

— Rada zdrowa, odpart ksigdz Zudra, nic innego
do czynienia niema. Zbiera¢ sie pocichu do odwro-
tu, a pierwszg burze przeczeka¢. Orde trzeba znac,
ruchawa jest,"lecz nie wytrzymata. Zobaczemy co
bedzie.

— Najpewniej, da Bog, nic — odezwata sie cicho
Jadzia — a ztad sie wyrwac co najrychlej, to najle-

iej.
P 1 Ludzi Kilku postrzelanych mamy, i dla tych
trzeba wstrzymac sie z odwrotem—mowita Mieczni-
kowa.

— Zywnosci i na tydzien starczy, rzekt Jabto-
nowski — spokojnie wiec mozna czekaé, a potem ja
i moi ludzie stuzemy w konwoju az do bezpiecznego
miejsca.

Skionita sie Miecznikowa; moéwiono o czem in-
nem; obiad sie skonczyt. Jabtonowski poszedt
z dobrej woli Janasza odwiedzi¢.—Chory cho¢ z sil-
ng goraczka, miat catg przytomnosé i usitowat nie-
pokazywa¢ po sobie, ze cierpiat. Z zywej tylko mo-
wy, ze wzroku i oddechu pozna¢ byto mozna, ze nie
w zwyktym znajduje sie stanie.

Kasztelanie rad ze rowiesnika znalazt i mégt po-
gwarzy¢ wesoto, przysiadt sie u jego toza. Poczat
opowiada¢ przygody swe podrézne, pobyt na kro-
lewskim dworze we Francyi, wys$mienite figle i za-
bawy w Jaworowie i Zotkwi i tesknice swe za tein
zyciem, od ktérego byt oderwany. Wotatby byt
stokro¢ pdjs¢ pod Wieden z Hetmanem i Krolem,
ale go zelazna wola Sobieskiego skrepowata tu na
pograniczu. Z mowy domyslac sie byto nawet mo-
zna, iz piekne chlopie co$ zgrzeszy¢ musiato. za co
mu pokutowaé kazano.



Janasz pierwszy tez raz w zyciu mtodzienca tego
rodzaju widziat zblizka i lekkosci a swobodzie jego
umystu wydziwd¢ sie nie mégt.  Czasem go razit,
niekiedy pociggat, bo wt nim byto tyle szlachetnosci
Co pustoty.

Dotkneto go tylko bolesnie, gdy sie bardzo tro-
skliwie o Jadzie dopytywaé zaczat i niezmiernie jej
piekno$¢ wychwalaé, ktdrg wyznawat sie zachwy-

— Prawda, rzekt, ze oczy moje na tej pustyni od
cudnych twarzy pan naszych odwykty, zem zgto-
dniaty na wdzieki niewiescie, ale wéréd dworu na-
wet i najpiekniejszych pan naszych, jeszczeby pan-
na Miecznikdwna prym wziefa. "

Na pytania natretne ledwie p6t stowy odpowia-
dat _Jﬁnasz, z wielkiem poszanowaniem dla pan
swoich.

—uNie wiem czemu—ozwat sie Jabtonowski, pan-
na Miecznikbwna na mnie wieksze czyni wrazenie
urokiem niewinnosci i prostoty, niz nasze dworki
wyuczone kunsztownego szczebiotania i krygow.—
Mebezpieczna zaprawrde, bo sie w niej do szalen-
stwa rozkocha¢ mozna.

Ale pan Kasztelanie raz jg tylko widzial—za-
mruczat Janasz smutnie.

— Alboz to waszmos¢ niewiesz, ze mitos¢ nie ina-
czej przychodzi¢ zwykta, tylko od pierwszego wej-
rzenia! zawotat Jabtonowski. Inna niewiele warta.

Plocha ta mowa zmusita zamilkngé Janasza; nie-
wystowienie go bolato uwielbienie dla Jadzi, ktdrej
zdawato sie, w jego przekonaniu uwlacza¢. Kaszte-
lanie za$ z cztowiekiem, ktérego za dworaka tych
pan uwazat, nie myslat zbytnio stéw swych racho-
wac: méwit co mu przyszto do glowy. Chodzit po
izdebce, czasem do zwierciadetka zagladajac, pod-
$piewujac, i. ciggle wracajac do badania o stosunki,
majetnosci i potozenie Miecznika, o ktérym styszat
i wiedziat mato. Janasz zmuszony do odpowiada-
nia, starat sie w jak najsSwietniejszych barwach od-
malowa¢ dom i pana, usitujac natchng¢ dlan wie-
kszem poszanowaniem.

Ale dworak, ktéry sie o Senatoréw poufale ocie-
rat, stuchat tego dosy¢ obojetnie i wszystkiego mu
zna¢ byto mato, bo z tonu swojego nie spuszczat.

Panna jak malinka! — wotat — jak r6zyczka—
une beauté accomplie! incomparable!

Mieszat Kasztelanie duzo francuszczyzny, od po-
bytu swojego w Paryzu. Nadwczas juz ona, jak
w listach Jana Ill i innych panéw, w czesci facine
zastepowata do szpikowania chudniejacej polszczy-
zny. Z milczenia Janasza madgiby byt Jabtonowski
wniesé, ze mu ta rozmowa przykrg byé musiata—
ale sie nie chciat tego domysle¢? Nagradzat to
wielka troskliwoscig o chorego, ktéremu z dobrego
serca sam poduszki poprawial, bandaze zawigzywat
i wody podawat. Gniewa¢ sie nan nie byto podo-
bna, a jednak Janasz czut dor\ uraze za Jadzie. Nie
dziwitby sie uwielbieniu—przykre mu byto dwo-
rackie paplanie i rozbieranie jej wdziekdw, zwiasz-
cza, ze Kasztelanie i o Miecznikowej nie z wieksza
rewerencyg mowic sobie pozwalat.

Tak dzierh sptynat do wieczora. Nareszcie o mro-
ku poczut sie Jabtonowski do obowigzku obejscia
zamku, a Janasz sam pozostat. Odetchnat swobo-
dniej. Oczy mu sie powoli przymykaty do snu, byt
sam na sam, czut potrzebe spoczynku, gdy drzwi
uchylity sie zwolna i na palcach weszta Jadzia.

Korczak w mroku poczut jg raczej niz zobaczyt
i zerwat sie z poduszek.

Panno Jadwigo, zawotat — Krélowo ! pani! co
czynisz! co powie pani Miecznikowa—pani tu!

Jadzia sie zmieszata.

— Mama nic nie powie — rzekla zblizajac sie,
a jesli mnie potaje, zniose, chciatam widzie¢ was na
oczy moje; teskno mi, niespokojng bytam, wytrwac
nie mo%}am._ M%émy ci tyle winne! Czyz grzech, ze
cie kochani jak brata, m¢j Janaszu!

Korczak oczy sobie zakryt.

Jak piesn anielska brzmiaty mu te stowa.

Panno Jadwigo, jam stuga, jam nie wart. Pani
Miecznikowa gniewa¢ sie bedzie nie na was, ale na
mnie, bo pomysli zem..,, zem,... zapomniat kto ja
jestem, kto wy, panno Jadwigo.

— Jakto? brat, siostra? kt6z inny?

— Pani—i—stuga, sierota.

Zamilkta Jadzia.

— Nie dobry jeste$ dla mnie.
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— Al panno Jadwigo, zycie moje wez, bede szcze-
$liwy, lecz nie czyn mnie niewdziecznym.

| powt6rzyt jakby przerazony:

— Co powie pani Miecznikowa?

Nie odpowiadajac na to stow'a, Jadzia zblizyta sie
do niego, dton drzaca potozyta mu na czole spieczo-
nem goraczka.

— Ide juz, rzekta smutnie — badz spokojny, Ja-
nasz! ty jesteS dla mnie nie dobry. Ale nie—nie—
zal mi cie. Jam dziecko nieroztropne i niepostu-
szne.

Dobranoc ci—ide.

Janasz nie styszat, bo zemdlat..,.

W godzine dopiero ksigdz Zudra przyszediszy
znalazt go walczacym jeszcze z mdtosciami.  Krew
sie rzucifa z rany. Musiano go cuci¢, zawigzywac,
otrzezwia¢. Dano pocichu znaé Miecznikowej i po-
sadzono kobiete na strazy.

Noc juz nadchodzita i mrok gesty padat na doli-
ne, gdy ludzie przerazeni ustyszeli daleki tentent
z konca drugiego wawozu ptynacy i po nad rzeczka
postrzezono mrowie czarne zwijajgce sie kiebami?
Z drugiej strony pedzit takze oddziat na miastecz-
ko. Ze wszystkich parowow razem wysuwata sie
dzicz jakby na skinienie jedno i z wrzaskiem juz
biegta ku zamkowi. Lud w dolnem podwdrzu caty
ruszyt sie i mury rozlegty krzykiem:

— Tatarzy! Orda! Tatarzy!

W tej chwili Nikita z dwdma hajdukami podpa-
lali juz most na przekopie dzielacym zamek od mia-
steczka. Ptomie buchneto do gory i rozéwiecito ra-
zem brame, w ktorej oknach wida¢ byto gtéw mné-
stwo, a w przeciwnej stronie thum dziczy, ktéra do-
biegtszy do na wpdt rozrzuconego, palacego sie mo-
stu, stanefa jak wryta. Ryta chwila milczenia a po-
tem ze wszystkich stron, zaczeli krzycze¢ Tatarowie:
AHali! AHah.... i w wisku ich pomigszanych gto-
SOW- nic juz, oprdcz grozby i zajadtosci rozeznaé nie
byto mozna.

Na gornym zamku panowato milczenie.

Janasz chciat sio zerwaé z tézka, krzyknat: Ta-
tarowde!—i padt bezprzytomny.

Koniec tomu pierwszego.

KORESPONDENCYA Z ZAGRANICY.

(Dokonczenie).
Krakoéw, w sierpniu.

Glowng sprawe miejska, o ktorg idzie w danej
chwili, stanowi uzycie pozyczki p6ttora miliona zto-
tych refskich. Kiedy rada przed dwoma laty za-
ciagata pozyczke, pojawdty sie dwie oferty, pomie-
dzy ktéremi nalezato wybra¢. Jedng z nich wnidst
bank galicyjski hypoteczny, drugg bank handlowy
Sothena w Wiedniu. Pierwsza oferta przedstawiata
lepsze wnrunki i dla kazdego nieuprzedzonego byta
jedynie podobng do przyjecia, gdyz Sothen wiele
stawiat watpliwosci, pragngc widocznie tar-
gowac sie dtugo i moze przy sposobnosci oszukac
po wiedensku. Ryfa to jednak epoka najwiekszego
rozkwdtu gry gieldowej, wdele oséb z Krakowa by-
to zwiazanych stosunkami z bankami wiedeniskiemi
i dlatego pewrna cze$¢ Radcow w spos6b nawet nie-
przyzwoity i nielegalny, bronita propozycyi wie-
denskiej. Rada miasta jednakze znaczng wigkszo-
§cig oSwiadczyta sie za bankiem hypotecznym
i przez to unikneta znacznych strat. Bank hypo-
teczny za$ spetnit warunki umowy bez zadnej zwio-
ki, bez najmniejszego sporu i nawet daleko predzej
niz pierwotnie obiecat. Pozyczka miata byc¢ zrealizo-
wang doi Marca 1875r., a juz teraz przed miesigcem
bank wyptacit reszte pozyczki i skofczyt wszelkie
z miastem rachunki; a to pomimo trudnosci, na jakie
u nas narozong byta kazda instytucya finansowa,
wrsrdd przesilenia gietdowego.

Jezeli jednak bank $pieszyt z dopetnieniem kon-
traktu, to zarzad miasta okazat sie bardzo opiesza-
tym z decyzyg uzycia pozyczki na pewme cele.
Przyczyny powolnosci szuka¢ nalezy w pierwmtnym
b+ebdzie, iz kiedy zaciggano pozyczke, nie wdedziano
dobrze na co ma ona stuzyC. Zdawalo sie, ze za
te pottora miliona mozna bedzie zbudowaé szkoty
i inne gmachy publiczne, odrestaurowa¢ Sukiennice,
a procz tego zaprowadzi¢ wodociggi, wybrukowra¢

miasto. Kosztorysy zrobiono na pamiec i wszyst-
kie okazaty sie mylnemi, a teraz kiedy sg pienigdze,
nie robi sie nic wcale, gdyz ani jeden plan nie jest
wykonczonym. Nowego burmistrza czeka wiec nie
lada zadanie, tem wiecej, ze jego poprzednik, ktory
sam mysl robét publicznych do upiekszenia miasta
podjat, upadt wdasnie z powrndu opieszatosci budo-
wniczych wr przyprowadzeniu planéw do skutku.

Nie moéwiac juz o wielkich budowlach, ktérych
wykonanie potrzebuje znaczniejszego czasu, zdecy-
dowano od roku przeszto, wystawienie szkoly dla
dziewczat na ulicy Szpitalnej, obrano nawet dom,
przeznaczony do przebudowania; a tymczasem po-
mimo naglacej potrzeby, roboty nie rozpoczete i pla-
ny nawet budowy w ostatnich dopiero tygodniach
ukoniczone, a jak znawcy twierdza, nie wiele warte.
W zesztym roku spodziewano sie, ze szkota zenska
juz teraz bedzie mogta by¢ oddang na uzytek publi-
czny, a tu ledwie za dwa lata gmach stang¢ moze.
Tymczasowo szkota miesci sie w wynajetym domu,
gdzie nietylko brak odpowiednich urzadzen, ale
i sgsiedztwo techniki nie jest wcale dogodnem dla
miodych panienek.

Wakacye szkot nizszych i Srednich, majg sie juz;
ku koricowi, juz bowiem od 1 Wrze$nia rozpoczyna-
ja sie wykifady; tylko studenci uniwersytetu dopie-
ro zjezdzajg sie w potowie Pazdziernika. Wielo-
krotnie juz zwracano uwage na potrzebe ujednostaj-
nienia wakacyi we wszystkich zaktadach nauko-
wych, ze wzgledu na rodzicow, ktérym fatwiej ra-
zem dzieci na wie$ zabiera¢ i razem odsyfa¢ je na-
powr6t do szkoly. Précz tego wiele rodzicéw ma
zwyczaj powierza¢ opieke nad dzie¢mi, w czasie
feryi, studentom uniwersytetu, co znowu sprowadza
niedogodnos$¢ dla obu stron, z powodu réznych ter-
mindw wakacyjnych. Zmiana jednak podobna nie
jest fatwa do przeprowadzenia, poniewaz trzymajag
sie tu zwyczajow niemieckich zaktaddw naukowych,
oddawna uswieconych. Mniej to réznicy stanowi
w Niemczech, z powodu wielkiej liczby uniwersy-
tetbw gesto rozsianych po catym kraju. U nas
przeciwnie, mamy wiasciwie jeden tylko uniwersy-
tet w Krakowie, Iwowski bowiem posiada tylko dwa
wydzialy; z calej zatem prowincyi zjezdza sie mio-
dziez na sam kraniec Galicyi i podobne urzgdzenie
wakacyi pociagga za sobg wieksze niedogodnosci.

Pory wakacyjnej uzywaja teraz bardzo korzystnie
nauczyciele ludowi. Kosztem rzadu urzadzane sa
w tej porze zjazdy nauczycieli na konfereneye
wspolne w sprawach szkolnych i pedagogicznych,
a oprocz tego w wiekszych miastach organizowane
bywajg kursa specyalne dla nich. Juz od dwdch
lat przybywa na cztery tygodnie wakacyjne okoto
60 nauczycieli ludowych do Krakowa, ktérzy w se-
minaryum nauczycielskiem bywajg obznajmiani
Z najnowszemi metodami nauczania. Wykilady pro-
wadzg profesorowie seminaryow i wyzszych zakta-
déw naukowych. Obok metody uczenia, obeznajg
sie nauczyciele ludowi z nowemi dzietami pedago-
gicznemi, a w ten sposéb chronig sie od zalezenia
pola i wzbogacajg swdj umyst. Koszta ich podrozy
I utrzymania przyjmuje na siebie w czesci rzad,
a w czesci fundusz krajowy. Jest to urzgdzenie
bardzo praktyczne. Nauczyciel ludowy przez cia-
gty pobyt na wsi, tatwo stracié moze upodobanie
w swoim zawodzie, staje sie mechanicznym wyko-
nawcg przepisanych obowigzkéw; nie majac fundu-
szow na dalsze ksztatcenie, powoli zniza sie do po-
ziomu, wsréd ktérego zy¢ mu przychodzi, a bieda
zwykla w tym stanie, naraza go na zniechecenie lub
niebezpieczenstwo  socyalistycznych poduszczen.
Przez zetkniecie sie z kolegami, nabiera on poczu-
cia wkasnej godnosci, utrwala sie w obowigzkach
wysokiego swego zadania, a wiedza jego nabywa
nowego popedu i zachety do pracy. Potozenie jego
materyalne wprawdzie bezpo$rednio nie poprawia
sie, ale zyskuje on, za pomoca nauki, moznos¢ po-
lepszenia z czasem swego losu, a juz wiara w to
i nadzieja sama powstrzymujg go od zgubnych
wptywow. U nas szczegblniej, gdzie o prawdziwie
wyksztatconych nauczycieli ludowych jeszcze dosé
trudno, kursa wakacyjne i zgromadzenia nauczycie-
li, oraz oddziaty miejscowe towarzystwa pedago-
gicznego, wiele przyczyniajg si¢ do podniesienia
stanu nauczycielskiego; w ostatnich za$ czasach za
inieyatywa sejmu krajowego, zajeto sie bytem ma-
teryalnym nauczycieli ludu i wkrétce juz zapewne
polepszong bedzie w catej Galicyi ich ptaca.



W zesztym roku kursa wakacyjne odbywaty sie
we Lwowie Przemyslu i w Krakowie, a korzystato
z nich razem przeszto 200 nauczycieli procz tego
okoto 50 stuchato wyktadéw rolniczych w Dubla-
nach pode Lwowem, a 20 uczyto sie weterynaryi
w Grédku i Jarostawiu. W tym roku rzeczy ida
tvm samym torem, a przeto précz wiadomosci pe-
dagogicznych, wielu nauczycieli nabywa wiado-
mosci praktycznych z dziedziny rolnictwa i chowu
bvdla. Inni znowu ucza sie ogrodnictwa, pszczol-
nictwa. jedwabnictwa i za pomocg tych wiadomosci
wiasny byt poprawiajg i wzbudzajg zamitowanie
podobnych zaje¢ u ludu. Sadownictwa uczono juz
w roku zesztym w 768 szkotach ludowych, a pszczol-
nictwa w 318.

Przytaczajagc powyzsze fakta,
miaru utrzymywaé, ze o$wiata ludu stoi u nas na
wysokim stopniu, albo ze juz wszystko uczyniono,
czego byto potrzeba; tyle jednak jest pewnem, ze
sprawa ta staneta u nas na dobrej drodze, ze réwnie
rzad, jak sejm, zajeli sie nig nalezycie. Zawsze
jeszcze liczba dzieci uczeszczajgcych do szkoty, wy-
nosi zaledwie trzecia cze$¢ tych, ktoére chodzi¢ do niej
sg obowiazane, a gdy w niektorych powiatach
uczeszcza do 70°0 na sto obowigzanych, w innych
stosunek ten zaledwie dochodzi 20 na 100. Za ja-
kie tat dziesie¢ moze sie to odmieni¢. Oswiecanie
ludu wszedzie jest bardzo $wiezg funkcya panstwo
wa; waznos¢ jej pojety najpierw Stany Zjednoczone;
poczatek jej siega zaledwie poczatkdw biezacego
stulecia.  Wielu gminom najtrudniej jest zbudowaé
szkote; obecnie wiec Wydziat krajowy posiada fun-
dusz zelazny 75000 ztr., pochodzacy ze skiadek, od
ktérego procent roczny przeznaczony jest wytgcznie
na subwencye gminom do budowania i restauracyi
gmachow szkolnych. Z procentu tego mozna wpra-
wdzie zaledwie 10 gminom rocznie przyj$¢ z pomo-
cg;, ale tez bytoby prostem tudzeniem sie. przypusz-
czat, ze w lat kilka mozna doprowadzi¢ stan o$wia-
ty ludu w Galicyi do tego, co bogatsze Niemcy
przez lat 60 pilnej pracy zaledwie osiggnety, — ile,
ze jeszcze szkoly niedzielne, przemystowe i tyle
innych zakladéw uzupetnia¢ musi nauke, ze szkot
ludowych wynoszong.

Wraz ze studentami opuscit nasze miasto teatr
i dzi$ jedyng rozrywka nieopuszczajgcych muréw
miasta Krakowian pozostaty koncerta, muzyki woj
skowej w ogrodzie Strzeleckim, jedynym takze
w tej chwili punkcie zbornym publicznosci tutejszej.
Obecnie wieczorem okoto 9, z powodu zebrania sie
wiekszej liczby wojsk na ¢wiczenia jesienne, mie-
wamy na Rynku Gtdwnym codziennie wielki cap-
strzyk z muzyks, ktdra nastepnie z zapalonemi
Swiecami przechodzi przez wazniejsze ulice miasta,
wygrywajac piekne marsze, wyjatki z oper, a nawet

nie mam wecale za-

krakowiaki.  Muzyke skiadajg prawie wylgcznie
Czesi i Stowacy, ale putki tu zebrane sg galicyj-
skie.

Wystawa obrazéw, po odbytem losowaniu w kon-
cu czerwca, nhie napetnita sie jeszcze nowemi utwo-
rami sztuki. Z piekniejszych obrazéw nowych jest
tu' wystawiong Kotsisa Judyta, ktorej moze brak
w twarzy petnej determinacyi do spetnienia zbro-
dni, ale natomiast wiele jest szlachetnosci w rysach
i figurze. Kaotsis raz pierwszy porzucit obrazki lu-
dowe, w ktorych jest tak znakomitym i wystapit
z obrazem historyczno-biblijnym, a dowiodt od ra-
zu, ze ma prawdziwy, wyzszy talent, tak jego Judy-
ta jest petng uroku i pieknosci. Kilka rzezb Ga-
domskiego i jedna Gujskiego nalezg rowniez do
wielkich ozdéb wystawy, ktdéra précz tego i teraz
nawet jest bardzo zajmujaca, majac wcigz obrazy
Matejki, Rodakowskiego, Kossaka, rysunki Grott-
gera, rzezby Brodzkiego i wiele innych, chociaz
mniej Swietnych, ale zawsze pieknych okazéw.

Ustaty u nas samobdjstwa, ktdre sie byty zagnie-
zdzity przed niedawnym czasem i dopiero w osta-
tnich dniach zdarzyt sie dziwny, do$¢ tajemniczy
wypadek. Do hotelu Saskiego zajechata, wracajac
z Karlsbadu, do$¢ mtoda przystojna osoba i zawe-
zwata zaraz lekarza. Osoba ta byla spazmatyczna,
nerwowa; nazajutrz znaleziono ja na ziemi, bez zy-
cia. tozko bylo nietkniete. Zdaje sie, ze Smier¢
nastapita w skutek uzycia zbytecznej ilosci morfiny,
ale czy to stato sie umysinie, czy przypadkowo,
wieczna zdaje sie pokryje tajemnica, chociaz pra-
wdopodobienstwo przemawia za catkiem niewinnem
pozbawieniem sie zycia.
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Przeciwnie bezkrwawe wprawdzie, ale tragiczne
morderstwo spetniono tu na dzienniku Kraj, ktory
przez lat pie¢ wychodzit, a niedawno pod nowg re-
dakcyg zwiekszywszy format, rokowat sobie nadzie-
je dlugiego zycia. Tymczasem pewnego wieczoru
redakcya ze zdziwieniem dowiedziala sie ze swego
dziennika, iz od wydawnictwa swojego odstgpita i ze
dziennik przestaje wychodzié. Niezwykty ten spo-
sOb zamknigcia dziennika przez wiasciciela drukar-
ni dowodzit tylko, ze nowa redakcya Kraju nie po-
siadata zadnych funduszéw wiasnych, ani zadnych
protektorbw i porwata sie na rzecz tak ko-
sztowng jak pismo codzienne bez zasobéw. W ta-
kich razach powodzenie zapewnié moga albo-znako-
mite i powszechnie znane nazwiska redaktorow,
albo nadzwyczaj wyrazista i zdolna redakcya, kto-
raby od razu zajeta wybitne stanowisko i pociggne-
ta ogét za soba. " Przytem trzeba jeszcze aby wazne
kwestye agitowaty spoteczerstwo. Ale tak, wsréd
ogolnej ciszy, przy zwyklym trybie zycia, jezeli
ludzie nieznani rozpoczynajg wydawnictwo nie ma-
jace zadnej wybitnej barwy i do tego jeszcze obej-
mujg dziennik upadajacy i nawet nie stawiajg swe-
go programu, katastrofa staje sie nieunikniong.. Ze
tu nastagpita w sposéb okrywajgcy poniekad Smie-
sznoscig redakcye, pochodzito to z nieokreslonych
stosunkdéw wydawnictwa do wiasciciela drukarni,
a dawnego wiasciciela dziennika. Ten byly wia-
Sciciel pozwalat sobie od poczatku takich zartow
z redakcya, ze jej kazat pod pozorem btedu druku,
pisa¢ w artykule: jesteSmy centralistami, zamiast
autonomistami; zamieszczat artykuty sprzeczne
z usposobieniem redakcyi; a pomimo tego dziennik
nie mogt zmieni¢ drukarni, bedac z nig zwigzanym,
jak sie pokazato nierozerwalnie. Rzuca to $wiatto
na stosunki naszych wydawnictw. Zalezg one od
drukarn, poniewaz nie przynoszg same przez sie
dochodu; a drukarnia zyskuje na dzienniku najprzéd
bezposrednio, a potem przez reklame i mozno$¢ roz-
woju. Z matym wyjatkiem u nas wiasciciele dru-
kari sa wydawcami i patrzg na dziennik ze stano-
wiska wiasnych interesdw; podobnie jak w Wiedniu
banki subwencyonujgq dzienniki, kierujac w nich
kwestyami ekonomicznemi, a stad wptywajac zara-
zem na cze$é polityczng. To tez w Wiedniu pare
dziennikéw znikneto wskutek przesilenia gietdowe-
go, pare innych dogorywa, a wszystkie prawie stoja
W opozycyi przeciw ministrom skarbu i handlu za
to, ze niedostatecznie pomagajg gietdzistom i nie
ryzykujg publicznego grosza na pomoc pieniezng
zrujnowanym instytucyom finansowym.

Wiadomo, jak przesilenie gietdowe zeszioroczne
poderwato wiele fortun w Galicyi, a wiecej jeszcze
nadszarpneto. Bogu dzieki, mamy w tym roku wy-
borny urodzaj, prawie w catej prowincyi, a spo-
dziewaé sie mozna, ze po tylu fatalnych prébach,
nasi ziemianie beda roztropniejsi i potrafig lepszy
czyni¢ uzytek z oszczednosci. Wszak na miejscu
tyle jest sposobdw produkcyjnego uzyciagrosza i do-
robienia sie fortuny. Nie trzeba do tego gietdy
i posrednikéw wiedenskich, a nawet instytucye fi-
nansowe krajowe dowiodty, iz na silniejszych stoja
nogach wtedy, gdy nie wdajg sie w gre, jak to czy-
nity dla niestychanych zyskoéw ale zarazem i strat,
banki wiedenskie, dzi$ juz w znacznej czesci po-
grzebane. Kileski tez nie byty zbyt srogie w Ga-
licyi. Powddz sprawita wprawdzie zniszczenie,
ale stosunkowo do innych lat nieznaczne; gradobi-
cia byty rzadkie i przyszty w porze, w ktdrej juz czes¢
przynajinnej zboza spoczywata w stodotach; wreszcie
pozary nie rozwinety sie u nas w takim stopniu jak
w Krélestwie; chociaz brak zorganizowanych strazy
ogniowych w wielu miastach uczuwaé sie dawat.
Poraby zatem byta do ozywienia sie ruchu ekono-
micznego, od roku przeszto bedacego w zastoju. Nie
wiem jak sie wywigze spoteczeristwo z tego zadania,
dla przykfadu wszakze na zakoriczenie przytocze
smutny fakt, jaki u nas zaszedt przed kilkoma dnia-
mi. Policya schwytata na zebractwie cztowieka w si-
le wieku. Okazato sie, ze nalezy on do zamoznej
rodziny i nie dawniej jak w zesztym roku odziedzi-
czyt znaczny bardzo majatek. Fatalna gra gietdo-
wa i dom gry w Monaco, w przeciggu krotkiego
czasu, bo niespetna roku, zrobity zer zebraka.. Pra-
cowac ten cztowiek nie potrafi; szczesciem... jesli to
szczesciem dla niego, ze niedlugo spadnie nan pra-
wdopodobnie druga sukcesya, gdyz posiada zyjaca
matke, z ktérg stosownie do obecnej mody, w ztycli

zostaje stosunkach. Z pana zebrak, z zebraka ma-
gnat, to prawdziwe zycie gracza, a po czesci kazde-
go nieoglednego na przysztos¢ cztowieka.  llez
u nas podobnych wypadkow, chociaz nie tak jaskra-
wych!  Zyjemy nad stan, oszczedzamy mato lub
prawie nic, pracy na seryo, pracy wytrwalej nie
lubimy — i stgd powstaje w stosunkach naszy ch
spotecznych osobna klasa proletaryatu inteligen-
cyi. Dzi§ ona o wiele rzadsza, ale potrzeba,
aby zupetnie znikifa, dla dobra kraju i przysztych
pokolen.

PRZEGLAD PISMIENNICZY.

(Dokoriczenie)

— Jak ci zazdroszcze twego idealizmu! zawotata
nareszcie z iskrzacem okiem, wzruszona do glebi
duszy, Adelaida. — Miec¢ takie serce, to prawdziwe
szczescie; bez takiego serca kobieta szcze$liwg byé
nie moze.

— To jest jedyne szczesScie kobiece!
Olga.

— Inna kobieta inaczej swoje szczescie pojmuje;
ja zazdroszcze ci twego; — zakoriczyka refleksyjnie
arystokratka.

Postanowienie Olgi krzyzowato nieodzowny inte-
res Adetfaidy, ale ta liczyla na osobiste spotkanie
sie przyjaciotki z Edmundem i zabrata jg z sobg do
Krakowa, dokad tez ten jednocze$nie prawie przy-
byt. Ale byt to inny juz Edmund. Niestaly
w uczuciach dla kobiety, przeniewierzyt sie i swym
dotychczasowym zasadom socyalnym. Z surowego
demokraty stat sie jakim$ arystokratycznym fircy-
kiem i poduszczony przez wspbélng krewna, w tym
nowym charakterze, zaraz za pierwszem widzeniem
sie urzeczywistnit te wrotke czy przypowiastke na-
rodu biegtego w kunszcie amorow, ktora opiewa, ze
,0n revient toujours a ses premiers amours®. Prze-
razona tg zmiang Edmunda, zaledwie zdotata go do
rozsadku przyprowadzi¢ Adelaida, a co wieksza
obudzi¢ w nim wspomnienie Olgi i zaciagniete
wzgledem niej obowigzki. Byla to pocieszna walka,
w ktorej obwiniony uzywat whasnych obwiniajacej
argumentow przeciw ubdstwu i mezaliansowi, gdy
Adelaida cofajagc je jeden za drugim, positkowata
sie znowu dawnemi argumentami Edmunda. Ale
zwycieztwa jej dokonato zjawienie sie Olgi, a zape-
wne i to, ze Adelaida zapewnita go, iz potowe swe-
go majatku przekazuje Oldze.

Azeby nie zaémiewaC jej szczescia, oboje wma-
wiajg w nig, ze Edmund przetrwat wiernie w swej
mitosci, jakoz rzeczywiscie przysiegat on sobie, ze
stanie sie godnym uczucia Olgi. Adelaida do tego
stopnia przejeta sie nowem swem przekonaniem
0 ,,szczesciu kobiecem®, ze wyrzekta do niej w obec
Edmunda taka sentencye, widocznie pod wptywem
zdania samego autora:

— W dzisiejszym wieku materyi, gietdy i zbyt-
kéw, jezeli kobieta chce by¢ kochana, to musi sama
kocha¢ bez granic, kocha¢ catg dusza, a wtedy
w ogniu takiej mitosci stopi sie i uszlachetni kazdy,
clioby nawet takiej mitosci mniej godny mezczy-
znal... Pojmujesz to, Olgo?... To jest jedyne nasze
szczescie kobiece!... 0 Edmunda nie potrzebujesz
sie juz obawia¢. Od chwili, w ktorej stanie sie on
przez zbieg okolicznosci twoim, bedzie nim rzeczy-
wiscie.

Nie wiemy jak te apostrofe pojmowata Olga, ale
my tre$¢ jej pojmujemy inaczej. Te polemiczng fi-
lozofie ,,szczescia kobiecego” ktorg autor na trzystu
stronnicach w zywych wyktadat obrazach, strescili-
$my umyslnie obszerniej i szczeg6towiej, w przeko-
naniu, ze ona interesowac bedzie czytelniczki ,,Blu-
szczu," ktore takze, kazda za siebie, majg co do tego
swoja wiasnag filozofie.

Owoz, zdaje sie nam, ze i w dzisiejszym wieku, jak
powiada Adelaida, i we wszystkich wiekach, jak my
bySmy powiedzieli, nic niema cenniejszego nad
prawde, i ze niema szczescia, ktéreby nie byto opar-
fem na prawdzie. Zimna rachuba, réwnie jak goraca
nieoglednos$¢, jako przymioty jednostronne, nie sg
dostateczuemi warunkami do szczescia w mitosci, bo
albo falszuja zasade jej, albo szczescie jej budujg na
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piasku. Falszywa byta pierwotna zasada Adelaidy
szukajgca szczescia kobiecego w zadowoleniu ambi-
cyi, jak u wielu mezczyzn, anie w mitosci, ktdra jest
panstwem uprzywilejowanem kobiet, — panstwem,
bez ktérego kobieta przestaje by¢ krélowag w rodzi-
nie. Falszywa jest nowa zasada Adelaidy, ktora
radzi kobiecie zamyka¢ oczy na to, czy mezczyzna
dosy¢ godnym jest jej albo nie, to jest czy ja dosyc
kocha albo nie, bo przy mitosci réwnej, godnosci te
sie takze wyrownywaja;,—dos¢ azeby ona go kocha-
fa, to juz ma by¢ szczedliwg, ma podnie$¢ meza do
godnosci swojej, czyli do wzajemnego jej ukochania.
Zkad to, pytamy sie, wzigt autor te pewnos¢, ze ta-
ka uczuciowa pedagogika ma by¢ absolutnie skute-
czna; czy z jakiej racyi zasadniczej, czy z obserwa-
cyi? Ani jedno ani drugie. Zasady nie widziemy
zadnej i autor nigdzie wskaza¢ nam jej nie moze;
obserwacye sg rozmaite, ale te wiasnie jak najmoc-
niej walcza przeciw jego zdaniu, jakoby mito$¢ wy-
ku¢ mozna z kamienia, niby Galatee, przez ogrza-
nie go uczuciem wiasnem, — kiedy ona, przeciwnie,
wybiega odrazu catkowita i w catkowitym ryn-
sztunku, jak Pallas z glowy Zeusa: na podobiefstwo
wiary, mito$¢ albo jest, albo jej niema.

Czy Olga bylaby szczesliwa, gdyby zrozumiata
alluzye Adelaidy, to jest, gdyby dowiedziata sie
prawdy? Apelujemy do wszystkich czytelniczek.

Sa wprawdzie kobiety, ktdre tak dalece nie subty-
lizujg przy wyborze szczescia, lecz biorg pierwsze
lepsze z brzega, a nawet cate zycie na niem poprze-
staja, wymyslajac sobie rézne jego surrogaty: wr bra-
ku mitosci meza, cieszg sie w miare gustu, dzieémi,
hotdami, uzyciem $wiata, strojem, ksigzka, plotka.
Po wiekszej jednak czesci sg to kobiety bezmysine,
nie zas bohaterki rezygnacyi, ktéra tez w zadnym
razie niczem nie jest tylko Swigtecznie przebrang
rozpaczg, nie za$ Swietem duszy. Rezygnacya chwa-
lebng koniecznoscig jest w rzeczach, ktdre pochodza
od Boga, staboscig w rzeczach, ktore pochodzg od
ludzi, i tylko wielki cel lub wielka mitos¢ nadaja jej
ceche bohaterstwa. Olga wielka jest w rezygnacyi
kiedy odstepuje od Edmunda, jakoby w imie jego
dobra; bytaby tylko stabg, gdyby go przyjeta ta-
kim jakim byt w chwili, kiedy go narzucifa jej Ade-
laida. To tez p. Zacharyaszewicz, ktdry lubi niedo-
mawia¢ swojej mysli, pozostawiajgc uzupetnienie jej
czytajgcemu, zawiesit niejako zdanie co do szcze-
Scia Olgi, opartego na szlachetnym podstepie Ade-
laidy i przysztosci pozostawit odgadnienie. Wole-
my tak te rzecz postawiong, jako fakt zagadkowy.
Lecz w takim razie, jakiz jest wynik filozofii ,ko-
biecego szczescia“, o ktérem w powiesci mowa? Oto
najzupetniejszy sceptycyzm.

Woprawdzie autor zdaje sie sceptycyzm swoj sto-
sowac tylko do dzisiejszego wieku gietdowego i ma-
teryalistycznego, przysztym niejako wiekom pozo-
stawiajac. produkcye mezczyzn, ktoérzy kobietom
zdolni beda zapewni¢ szczescie oparte na prawdzie,
to jest na rdwnosci uczu¢,” nie za$ na utudzie. Bo
i rozmysinie tez wybrat bohatera jakby na udowod-
nienie swej tezy, ze kobieta we wiasnem tylko sercu
szczescia szuka¢ powinna, nic nie rachujac na pomoc
mezczyzny. Edmund jest jednym z najpoczciwszych,
cztowiekiem dobrej wiary,- ale w punkcie przekonan
i uczu¢ istnem dzieckiem. Co6z tedy mowic o innych,
ktorzy powodujg sie w mniejszej lub wiekszej dozie
zlg wiarg? Pozwolimy sobie powiedzie¢, ze w tern
jest znowu pessymizm; i niewiem dla czego mezczy-
Zni dzisiejszego wieku tak stanowczo zostali pote-
pieni w osobie Edmunda. W szak i dzisiejszy wiek
ma nietylko swoich gietdowiczéw, ale i swoich bo-
hater6w, i autor zapewne temu nie zaprzeczy, znajac
tak dobrze i swoje spoteczenstwo i obce.

Jezeli nie we wszystkiem zgadzamy sie z autorem
pod wzgledem danych kobiecego szczescia, to jest
jezeli nie samo tylko zaparcie za jego zywiot uzna-
jemy w kobiecie, podzielamy jednak jego szacunek
dla tego zywiotu, uznajemy rzeczywistos¢' jego
istnienia w kobietach, mianowicie naszych i przeto
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sympatyzujemy z jego Olga, ktéra tu jest tak mita
i prawdziwg zywiotu tego przedstawicielky. Ade”
laida, z nadanego jej charakteru, mniej moze jest
sympatyczng, ale to z czysto przyczyn moralnych:
w gruncie, pod artystycznym wzgledem, jest to po-
sta¢ wyjatkowo uwydatniajgca sie w utworach
p. Zacharyasiewicza. Chciat jg mie¢ Junona, kazdy
tez jej ruch, kazdy giest, krélewskim jest, nie zdra-
dzita sie zadnem stowkiem, zadnym czynem: wszyst-
ko co mowi lub czyni, cechuje krolewska wspania-
tos¢ i mysl wyzsza; a we wszystkiem, co obmysla
i co wywotluje naokoto siebie, zachodzi taka natu-
ralna taczno$¢, taka logiczna prawdziwosé, ze kry-
tyce nie nje pozostaje tylko zaleci¢ ja jako wzor na-
$ladowania godny. — Plany tez powiesci dobrze sg
zachowane, podrzedne osoby usuniete na wiasciwe
odlegtosci, by nie zastaniaty trzech osob gtdwnie
dziatajgcych, nie tak jednak, izby same przez to gi-
nety w mroku bezdusznego zamazania. Ojcowie
dwojga dziewic, mianowicie Burski, rownie jak stary
maz Adelaidy, widniejg w sam raz, by z tamtemu
utworzy¢ harmonijng gruppe.

Jedna rzecz zauwazylisSmy pod wzgledem artysty-
cznego wykoniczenia, na ktorg i autora uwage zwré-
ci¢ powinniSmy. Oto p. Zaeharyasiewicz, whrew
zwyczajowi swemu, sam zawiele méwi ite jego
monologi tak sg czeste i diugie, ze czasami dopro-
wadzajg do znuzenia mysl juz rozkotysang zywemi
scenami, wypadkami lub dyalogami. W ten sposob
przeprowadzong jest tu znaczna cze$¢ pobudek osob
dziatajgcych, motywow psychicznych, przygotowan
do zrozumienia charakteréw; czego,—nie potrzebu-
jemy autorowi ttdmaczy¢, — powie$¢ winna unikac,
a rozwija¢ rzecz swa w sposob obrazowy i dzwie-
czacy zyciem, tak izby czytelnik dowiedziat sie
wszystkiego nie z rozumowan i wykfadu autora, ale
przez usta i czyny jego bohaterow. Dziwnem sie
nam, powtarzamy, wydato to w autorze, jako pierw-
sze spostrzezenie wsréd znacznej liczby utworow je-
go, ktdére znamy i nie radzimy mu, azeby przy po-
dobnej metodzie cho¢ chwile pozostat.

Bez wzgledu jednak na ten zarzut ,,Szczescie ko-
biece" zaliczamy do najlepszych jego utwordw. Jest
to.powiesé i pomystem sie odznaczajaca i w ogélno-
§ci dobrze prowadzona. Trafia ona w kwestye waz-
na, rozwija sie wsrdd okolicznosci znaczacych, z zy-
ciem naszem,bezposrednio zwigzanych, gardzi wszel-
ka pospolitoscia, zardwno jak urojeniami, a co krok
wyraza lub nasuwa piekne a pozyteczne mysli. Ma
ona przez to charakter nietylko rozrywkowy, ale
i ksztatcacy.

Kazimierz Koszewski.

NA WSCHODZIE,
USTEP Z WYCIECZKI NAD AMUR

Napisat S. Maksimow.

Handel
(Dalszy ciag).

Droge te ku przystani wiasciwej odbywaja traga-
rze w dni trzy. Przez wielkg rzeko Jan-czi—czjan
wpadajaca do morza, przy gesto zaludnionem i bo-
gatem handlowem miescie Szang-hai, idzie herbata
wr dzonkach. Tutaj zakupujg ja Europejczycy; ztad
za$ rozchodzita sie ona trzema drogami, o ktorych
zaraz powiemy, i do Kiachty poddana szalbierstwu
i mndstwu roéznych nieprzewidzianych wypadkdw,
niejednokrotnie okfadana w drodze ctami i opfata-
mi, raz pierwszy na komorze miasta Tunczeu, drugi
raz w miescie Katganie, do ktorego szta droga la-
dowg na wielbtgdach i z jakiego wypuszczong byto

herbatg.

za wrota wielkiego muru, za granice i Panstwa
Niebieskiego. Drogi o ktorych wyzej wspomnielismy
byly nastepujace: pierwsza od przystani Tian-dzin
do géry Tunez-zeu gtdwnej komory, a ztad iuz la-
dem do Katgana (Czian-cze-kou). Druga od przy-
stani Tiandzinskiej szta pewng przestrzen po rzekach
i kanatach do jeziora utworzonego przez wystgpie-
nie z brzegdw dwoéch rzek przy powodzi, a potem
przez to ostatnie do tak zwanego cesarskiego kana-
tu. Tutaj dzieki urzednikom miejscowym, pakKi
Z herbatg przewozonemi bywajg na holowniku ra-
zem z olbrzymiemi transportami rzadowego zboza
dostawianego dla wojsk konsystujacych w Pekinie.
Tym sposobem herbata dostaje sie do Pekinu, zkad
idzie na komore Tuncz-zeu. Trzecia droga prowadzi
na pétnoco-zachéd do prowincyi Szang-si, a potem
na potnoco-wschod przez wielka ilo$¢ rzek do pro-
wincyi Czyli, ktérej stolicg Pekin.

Tutaj to wszystkie trzy "drogi sie taczg. Obawia-
jac sie Anglikéw, Chinczycy niechetnie przewozili
herbate morzem. Nie prowadzili réwniez transpor-
tow z herbatg drogg laflowa, wiodaca przez potu-
dniowe prowincye, gdyz w tych ostathich w ciggu
pie¢ lat byty trzy straszne powodzie, tak ze wiele
okolic byto zalanych, mndstwo rzek i rzeczutek wy-
stgpito z brzegdw, a najznakomitsza z budowli chin-
skich tak zwany przez nich kanat cesarski, przed-
stawia obecnie smutny i godzien pozatowania wi-
dok. Droga lagdem na wielbtadach wiodaca przez
mato zaludnione okolice, po bezbrzeznych pusty-
niach olbrzymiego stepu Gobi (albo Szanio) okoto
koczowisk Mongotow na przestrzeni pottora tysiaca
wiorst (liczac od Kiachty do Pekinu) i ciggnaca sie
dwa i p6t miesigca znakomicie zwiekszata cene her-
baty. W tym samym czasie, gdy wydatki na prze-
w0z puda herbaty z Fuczanu do Szanghai dosiegaty
zaledwie rs. 1 kop. 32, przewodz tejze samej ilosci
towaru z Fuczanu do Kiachty kosztowat rs. 10,
nie liczac w to cta innych drobnych wydatkdw.
Tak samo frachte do Anglii kosztuje od 30—40
kop. od puda, gdy za przew6z do Moskwy tej
samej ilosci herbaty ptacono 5 — 6 rubli srebrem,
a czasami nawet i wiecej. W swoim czasie Te-
goborski obliczat ze herbata spotrzebowywana
w Rossyi, kosztowataby mieszkancdw cesarstwa
0 10 milionéw rubli srebrem taniej, jezeliby
zostat dozwolonym przywo6z jej z Kantonu. Zy-
czenia tego pisarza speinity sie: herbata staniata,
lecz czy jednoczesnie stata sie i lepszg? Jestto kwe-
stya drugorzedna dla wiekszej czesci Rossyi, ktéra
jakeSmy to juz raz powiedzieli, lubi pi¢ herbate,
lecz smaku jej nie zna dokladnie i nawet o to nie
stoi. Rozstrzygato sie w Kiachcie wazne nader dla
tutejszego handlu pytanie dotyczace znizenie cta od
lerbaty cegietkowej optacanego i zmniejszenia go
na gatunkach tak zwanych kwiatowych, zwykle
oktadanych nadzwyczaj wysokiemi optatami, lecz
jak wiadomo, kwestya ta zostata pominietg i wprost
dozwolono przywozu herbaty Kantonskiej. Tej
ostatniej powodzi¢ sie bedzie w Rossyi, lecz...

Zagadawszy sie 0 herbacie, znowu daleko ode-
szlisSmy od wiasciwego przedmiotu. Wracamy do
niego, azeby znowu zacza¢ od poczatku.

Zapraszamy czytelnika ze sobg do Mai-Ma-Czenu
(w przekfadzie z mongolskiego znaczy handlowe
miasteczko), ktéry od handlowej osady rossyjskiej,
w urzedowym jezyku znanej pod nazwg Kiachty,
aw narzeczu krajowcow pod imieniem Plosiny (gro-
bli) lezy zaledwie o kilka sgzni odlegtosci.

(Dalszy ciag nastapi).

Do dzisiejszego numeru ,,Bluszczu“ dotgcza sie
datszy cigg powiesci Middlemarch.

ffedvaT~d!Is;vepSU,,S 7?7 ieniefZ ?yCiS Maryi S®RerTille (\W/\/ <%)e — Niewiasta polska, (dalszy cigg),- przez K. Wt Wojcickiego. — Sofonlsba, tra
go. L.’ Aresnon(i.£».F , i1 1Aefa/i'lial“erla’ ““,Hlstorya 0 pnasin Korczaka i 0 pieknej miecznikownie, powiesé, (dalszy ciag), przez J. I. Kraszewskie
I rzeglad pismienniczy, (dokonczenie), przez Kazimierza Raszewskiego. — Na wschodzie, (dalszy ciag),

przez S. Maksimowa” ' amczna, (dokonczenie).

Warszawa.—Druk S Orgelbranda Syndw, ulica Bednarska Nr. 20.

Redaktor odpowiedzialny Michat Glucksberg.
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